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NOTIFIER' S
by Honeywell Z

EC DECLARATION OF PERFORMANCE

According to EU Construction Products Regulation No. 305/2011

1. Unique Product Identification Code(s): e NFXI-WS-zz
e NFXI-BS-zz

2. Type Number(s): o NFXI-WS-zz
e NFXI-BS-zz
Where

e  First letter z indicates skirt colour :
o P = Pure White
o D = Detector White (lvory)

e Second letter z indicates body colour:
o] R = Red
o] P = Pure White
o D = Detector White (lvory)

Bases / Ancillaries

B501AP low profile base
Bxx deep base
Wxx waterproof base
Description: NFXI-WS-zz: Wall mounted sounder with short circuit isolator
NFXI-BS-zz: Base mounted sounder with short circuit isolator
3. Intended Use: Fire detection and fire alarm systems installed in and around buildings
4. Manufacturer: KAC Alarm Company
KAC House

Thornhill Road
North Moons Moat
Redditch

B98 9ND

UK

5. Trading Company: Notifier by Honeywell
Pittway Systems Technology Group Europe Limited
Caburn House
2B Brooks Road

Lewes
BN7 2BY
UK
6. System of assessment: System 1
7. Notified Body: BRE Global Ltd
Notified Body Number: 2831
EC Certificate Number(s) 2831-CPR-F2245 — NFXI-WS-zz
2831-CPR-F2247 — NFXI-BS-zz
8. European Technical Assessment Not Applicable
Reference:
9. Declared Performance:
EN 54-3: Fire Detection and Fire Alarms Systems — Sounders
Clause Essential Characteristic Performance
4.1. Compliance Pass
4.2. Sound level Pass
4.3. Frequency and sound pattern Pass
4.4, Durability Pass
45 Construction Pass
4.6 Marking and data Pass
5.2 Reproducibility Pass
5.3 Operational performance Pass
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5.4 Durability Pass
5.5 Dry heat (operational) Pass
5.6 Dry heat (endurance) Pass
5.7 Cold (operational) Pass
5.8 Damp heat, cyclic (operational) Pass
5.9 Damp heat, steady state (endurance) Pass
5.10 Damp heat cyclic (endurance) Pass
5.11 Sulphur dioxide (SO2) corrosion (endurance) Pass
5.12 Shock (operational) Pass
5.13 Impact (operational) Pass
5.14 Vibration, sinusoidal (operational) Pass
5.15 Vibration, sinusoidal (endurance) Pass
5.16 Electromagnetic compatibility (EMC) immunity (operational) Pass
5.17 Enclosure protection Pass

EN 54-17: Fire Detection and Fire Alarms Systems - Short Circuit Isolators

Clause Description Performance
4.2. Integral status indication Pass
4.3. Connection of ancillary devices Pass
4.4. Monitoring of detachable short circuit isolators Pass
4.5. Manufacturer’s adjustments Pass
4.6. On site adjustments Pass
4.7 Marking Pass
4.8 Data Pass
4.9. Additional requirements for software controlled short circuit isolators Pass
5.15 Functional Tests Pass
5.2 Reproducibility Pass
5.3 Variation in supply voltage Pass
5.4 Dry heat (operational) Pass
5.5 Cold (operational) Pass
5.6 Damp heat cyclic (operational) Pass
5.7 Damp heat steady state (endurance) Pass
5.8 Sulphur dioxide (SO2) corrosion (endurance) Pass
5.9 Shock (operational) Pass
5.10 Impact (operational) Pass
5.11 Vibration, sinusoidal (operational) Pass
5.12 Vibration, sinusoidal (endurance) Pass
5.13 EMC immunity Pass

10. The performance of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in
point 9. This declaration of performance is issued under the sole responsibility of the manufacturer identified in
point 4

Signed For and on behalf of: KAC Alarm Company Ltd

)
/%/%/M oﬂ

Name: Russull Mcnamara
Function: Site Leader
Date and Place of issue: Redditch 7th December 2017
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

Ai sensi del Regolamento CE dei prodotti da costruzione n. 305/2011

1. Codice di identificazione unico
prodotto(i):

2. Numero modello(i):
Descrizione:

3. Uso previsto:

4. Costruttore:

5. Societa commerciale:

6. Sistema di valutazione:

7. Organismo notificato:

Numero organismo notificato:

Numero certificato(i) CE

e NFXI-WS-zz
e NFXI-BS-zz

e NFXI-WS-zz
e NFXI-BS-zz

Dove

e Laprima lettera z indica il colore del cilindro:
o P =Bianco puro (Pure white)
o D = Avorio (Detector white)

e Laseconda lettera z indica il colore del corpo:
o] R = Rosso
o P =Bianco puro (Pure white)
o D = Avorio (Detector white)

Basi/Accessori

B501AP base profilo bassa
Bxx base alta
Wxx base resistente all'acqua

NFXI-WS-zz:  Sirena montata a parete con isolatore di corto circuito
NFXI-BS-zz: Base montata a parete con isolatore di corto circuito

Sistemi di rilevazione incendi e di allarme antincendio installati
all'interno e all'esterno degli edifici

KAC Alarm Company
KAC House

Thornhill Road

North Moons Moat
Redditch

B98 9ND

Regno Unito

Notifier da Honeywell

Pittway Systems Technology Group Europe Limited
Caburn House

2B Brooks Road

Lewes

BN7 2BY

Regno Unito

Sistema 1
BRE Global Ltd
2831

2831-CPR-F2245 — NFXI-WS-zz
2831-CPR-F2247 — NFXI-BS-zz

8. Riferimento della valutazione tecnica Non applicabile
europea:
9. Prestazioni dichiarate:
EN 54-3: Sistemi di rilevazione incendi e di allarme antincendio — Sirene
Clausola Caratteristica essenziale Prestazioni
4.1 Conformita Idoneo
4.2 Livello audio Idoneo
4.3 Configurazione acustica e di frequenza Idoneo
4.4 Durata Idoneo
4.5 Costruzione Idoneo
4.6 Marcatura e dati Idoneo
5.2 Riproducibilita Idoneo
DOP Ref: DOP008NO
0 neywe Revision 01
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5.3 Prestazioni operative Idoneo
5.4 Durata Idoneo
5.5 Caldo secco (operativo) Idoneo
5.6 Caldo secco (vita utile) Idoneo
5.7 Freddo (operativo) Idoneo
5.8 Caldo umido, ciclico (operativo) Idoneo
5.9 Caldo umido, stabile (vita utile) Idoneo
5.10 Caldo umido, ciclico (vita utile) Idoneo
5.11 Corrosione da anidride solforosa (SO2) (vita utile) Idoneo
5.12 Scossa (operativo) Idoneo
5.13 Urto (operativo) Idoneo
5.14 Vibrazione, sinusoidale (operativo) Idoneo
5.15 Vibrazione, sinusoidale (vita utile) Idoneo
5.16 Immunita compatibilita elettromagnetica (EMC) (operativo) Idoneo
5.17 Protezione alloggiamento Idoneo

EN 54-17: Sistemi di rilevazione incendi e di allarme anticendio - Isolatori di corto circuito

Clausola Descrizione Prestazioni
4.2. Indicazione dello stato integrale Idoneo
4.3. Connessione dei dispositivi accessori Idoneo
4.4. Monitoraggio degli isolatori di corto circuito removibili Idoneo
4.5. Adeguamenti del costruttore Idoneo
4.6. Regolazioni sul sito Idoneo
4.7 Marcatura Idoneo
4.8 Dati Idoneo
4.9. Ulteriori requisiti per isolatori di corto circuito comandati da software Idoneo
5.15 Test funzionali Idoneo
5.2 Riproducibilita Idoneo
5.3 Variazione della tensione di alimentazione Idoneo
5.4 Caldo secco (operativo) Idoneo
5.5 Freddo (operativo) Idoneo
5.6 Caldo umido ciclico (operativo) Idoneo
5.7 Caldo umido stabile (vita utile) Idoneo
5.8 Corrosione da anidride solforosa (SO2) (vita utile) Idoneo
5.9 Scossa (operativo) Idoneo
5.10 Urto (operativo) Idoneo
5.11 Vibrazione, sinusoidale (operativo) Idoneo
5.12 Vibrazione, sinusoidale (vita utile) Idoneo
5.13 Immunita EMC Idoneo

10. Le prestazioni del prodotto illustrate ai punti 1 e 2 sono conformi alle prestazioni dichiarate al punto 9.
La presente dichiarazione di conformita viene rilasciata sotto la sola responsabilita del produttore identificato
al punto 4.

Firmato a nome e per conto di:  KAC Alarm Company Ltd

)
/%/KQM gy

Nome: Russull Mcnamara
Funzione: Responsabile del sito
Data e luogo del rilascio: Redditch, 7 dicembre 2017

Date: 02/08/2017
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DECLARACION DE RENDIMIENTO CE

Segun el Reglamento Europeo de Productos de Construccién (UE) N.° 305/2011

1. Caédigo(s) de identificacion Unica
del producto:

2. Namero(s) de tipo:

Descripcion:
3. Uso previsto:
4, Fabricante:
5. Empresa comercializadora:
6. Sistema de evaluacion:

7. Entidad notificada:
Numero de la entidad notificada:
Numero(s) de certificado(s) CE

e NFXI-WS-zz
e NFXI-BS-zz

e NFXI-WS-zz
e NFXI-BS-zz

Donde

e La primera letra z indica el color del faldén:
o P =blanco puro
o D =blanco detector (marfil)

e Lasegunda letra z indica el color del cuerpo:
o R=rojo
o P =blanco puro
o D =blanco detector (marfil)

Bases y accesorios

B501AP base de perfil bajo
Bxx base profunda
WxX base estanca

NFXI-WS-zz: Dispositivo acustico de montaje mural con aislador
de cortocircuito

NFXI-BS-zz: Dispositivo aclstico de montaje en base con aislador
de cortocircuito

Sistemas de deteccion de incendios y de alarmas contra incendios
en edificios y en su entorno

KAC Alarm Company
KAC House

Thornhill Road

North Moons Moat
Redditch

B98 9ND

Reino Unido

Notifier by Honeywell

Pittway Systems Technology Group Europe Limited
Caburn House

2B Brooks Road

Lewes

BN7 2BY

Reino Unido

Sistema 1
BRE Global Ltd
2831

2831-CPR-F2245 — NFXI-WS-zz
2831-CPR-F2247 — NFXI-BS-zz

8. Referencia de evaluacion No aplicable
técnica europea:

9. Rendimiento declarado:
UNE-EN 54-3: Sistemas de deteccién y alarma de incendios. Dispositivos aclsticos
Clausula Caracteristica esencial Rendimiento
4.1 Cumplimiento Aprobacion
4.2 Nivel de sonido Aprobacién
4.3 Frecuencia y patrén de sonido Aprobacién
4.4 Vida util Aprobacion
4.5 Construccioén Aprobacién

oneywell
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5.17

Marcas y datos

Reproducibilidad

Rendimiento operativo

Vida util

Calor seco (operativo)

Calor seco (resistencia)

Frio (operativo)

Calor himedo, ciclico (operativo)

Calor humedo, estado estable (resistencia)

Calor himedo, ciclico (resistencia)

Corrosién por diéxido de azufre (SO2) (resistencia)
Golpe (operativo)

Impacto (operativo)

Vibracion sinusoidal (operativo)

Vibracion sinusoidal (resistencia)

Inmunidad a compatibilidad electromagnética (EMC) (operativo)
Proteccion de la carcasa

ESPANOL
E—
[ =]

Aprobacién
Aprobacién
Aprobacion
Aprobacién
Aprobacién
Aprobacion
Aprobacién
Aprobacién
Aprobacion
Aprobacién
Aprobacién
Aprobacion
Aprobacién
Aprobacién
Aprobacion
Aprobacién
Aprobacién

UNE-EN 54-17: Sistemas de deteccion y alarma de incendios. Aisladores de cortocircuito

Clausula Descripcién Rendimiento
4.2 Indicador de estado integrado Aprobacién
4.3 Conexion de dispositivos auxiliares Aprobacion
4.4 Supervisién de los aisladores de cortocircuito desmontables Aprobacién
4.5 Ajustes del fabricante Aprobacién
4.6 Ajustes in situ Aprobacion
4.7 Marcas Aprobacién
4.8 Datos Aprobacién
4.9 Requisitos adicionales para aisladores de cortocircuito controlados por software Aprobacion
5.15 Pruebas funcionales Aprobacién
5.2 Reproducibilidad Aprobacién
5.3 Variacion de la tension de alimentacion Aprobacion
5.4 Calor seco (operativo) Aprobacién
5.5 Frio (operativo) Aprobacién
5.6 Calor humedo ciclico (operativo) Aprobacion
5.7 Calor himedo en estado estable (resistencia) Aprobacién
5.8 Corrosién por diéxido de azufre (SO2) (resistencia) Aprobacién
5.9 Golpe (operativo) Aprobacion
5.10 Impacto (operativo) Aprobacién
5.11 Vibracion sinusoidal (operativo) Aprobacién
5.12 Vibracion sinusoidal (resistencia) Aprobacion
5.13 Inmunidad a EMC Aprobacion

10. Elrendimiento del producto identificado en los puntos 1 y 2 es conforme con el rendimiento declarado
en el punto 9. Esta declaracion de rendimiento se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante
identificado en el punto 4.

Firmado en nombre KAC Alarm Company Ltd
y representacion de:

p

/%/%/L«{ ]

Nombre:

Funcién:

Russull Mcnamara

Responsable del centro

Fecha y lugar de expedicion: En Redditch, a 7 de diciembre de 2017
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EG-LEISTUNGSERKLARUNG

Gemal der EU-Bauprodukte-Verordnung Nr. 305/2011

1. Eindeutige(r) Kenncode(s) des
Produkts:

2. Typnummer(n):

Beschreibung:

3. Vorgesehene Verwendung:
4. Hersteller:

5. Vertrieb:

6. Bewertungssystem:

7. Notifizierte Stelle:
Nummer der notifizierten Stelle:

EU-Zertifikatnummer(n)

8. Referenz flir Europaische Technische
Bewertung:

9. Erklarte Leistung:

e NFXI-WS-zz
e NFXI-BS-zz

e NFXI-WS-zz
e NFXI-BS-zz

Wobei Folgendes gilt:

e Das erste z steht fur die Farbe der Blende:
o P = Reinweil3
o0 D = Detektorweil3 (Elfenbein)

e Das zweite z steht firr die Farbe des Gehauses:
o R = Rot
o P = Reinweil}
o] D = Detektorweil3 (Elfenbein)

Sockel/Zubehér
B501AP flacher Sockel
Bxx tiefer Sockel
Wxx wasserdichter Sockel

NFXI-WS-zz: Wandmontierter Signalgeber mit Kurzschlussisolator
NFXI-BS-zz: Sockelmontierter Signalgeber mit Kurzschlussisolator

In und an Geb&uden montierte Brandmelde- und Feueralarmsysteme

KAC Alarm Company
KAC House

Thornhill Road

North Moons Moat
Redditch

B98 9ND

Vereinigtes Kdnigreich

Notifier by Honeywell

Pittway Systems Technology Group Europe Limited
Caburn House

2B Brooks Road

Lewes

BN7 2BY

Vereinigtes Kdnigreich

System 1
BRE Global Ltd
2831

2831-CPR-F2245 — NFXI-WS-zz
2831-CPR-F2247 — NFXI-BS-zz

Nicht zutreffend

EN 54-3: Brandmeldeanlagen und Feueralarmeinrichtungen — akustische Signalgeber
Klausel Wesentliches Merkmal Leistung
4.1 Konformitét Bestanden
4.2 Schalldruckpegel Bestanden
4.3 Frequenz und Schalldruckmuster Bestanden
4.4 Besténdigkeit Bestanden
45 Konstruktion Bestanden
4.6 Kennzeichnung und Beschriftung Bestanden
5.2 Reproduzierbarkeit Bestanden
5.3 Betriebsleistung Bestanden
DOP Ref: DOP0O08SNO
oneywe cevaons
Date: 02/08/2017
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5.4 Besténdigkeit Bestanden
5.5 Trockene Hitze (Betrieb) Bestanden
5.6 Trockene Hitze (Belastbarkeit) Bestanden
5.7 Kélte (Betrieb) Bestanden
5.8 Feuchte Hitze, Zyklus (Betrieb) Bestanden
5.9 Feuchte Hitze, Beharrung (Belastbarkeit) Bestanden
5.10 Feuchte Hitze, Zyklus (Belastbarkeit) Bestanden
5.11 Schwefeldioxidkorrosion (SO2) (Belastbarkeit) Bestanden
5.12 Erschitterungen (Betrieb) Bestanden
5.13 StoRe (Betrieb) Bestanden
5.14 Vibrationen, sinusformig (Betrieb) Bestanden
5.15 Vibrationen, sinusférmig (Belastbarkeit) Bestanden
5.16 Elektromagnetische Vertraglichkeit und Storfestigkeit (Betrieb) Bestanden
5.17 Schutzart Bestanden

EN 54-17: Brandmeldeanlagen und Feueralarmeinrichtungen — Kurzschlussisolatoren

Klausel Beschreibung Leistung

4.2 Integrierte Statusanzeige Bestanden
4.3 Anschluss von Zusatzgeraten Bestanden
4.4 Uberwachung der abnehmbaren Kurzschlussisolatoren Bestanden
45 Herstellereinstellungen Bestanden
4.6 Einstellungen vor Ort Bestanden
4.7 Kennzeichnung Bestanden
4.8 Daten Bestanden
49 Zuséatzliche Anforderungen fur softwaregesteuerte Kurzschlussisolatoren Bestanden
5.15 Funktionelle Tests Bestanden
5.2 Reproduzierbarkeit Bestanden
5.3 Variation der Versorgungsspannung Bestanden
5.4 Trockene Hitze (Betrieb) Bestanden
5.5 Kalte (Betrieb) Bestanden
5.6 Feuchte Hitze, Zyklus (Betrieb) Bestanden
5.7 Feuchte Hitze, Beharrung (Belastbarkeit) Bestanden
5.8 Schwefeldioxidkorrosion (SO2) (Belastbarkeit) Bestanden
5.9 Erschitterungen (Betrieb) Bestanden
5.10 StoRe (Betrieb) Bestanden
5.11 Vibrationen, sinusformig (Betrieb) Bestanden
5.12 Vibrationen, sinusférmig (Belastbarkeit) Bestanden
5.13 Elektromagnetische Vertraglichkeit und Storfestigkeit Bestanden

10. Die Leistung des unter den Punkten 1 und 2 genannten Produkts entspricht der Leistungserklarung unter
Punkt 9. Diese Leistungserklarung wird in alleiniger Verantwortung des unter Punkt 4 genannten Herstellers
ausgestellt.

Unterschrieben fiir und im KAC Alarm Company Ltd
Namen von:

J
%/%/M e

v
Name: Russull Mcnamara
Position: Standortleiter
Ausstellungsdatum und -ort: Redditch, 7. Dezember 2017

Date: 02/08/2017
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DECLARATION DE PERFORMANCES CE

Conformément a la réglementation n° 305/2011 de I'UE sur les produits de construction.

1. Code(s) d'identification de produit(s) e NFXI-WS-zz
unique(s) : e NFXI-BS-zz

2. Numeéro(s) du type : o NFXI-WS-zz
e NFXI-BS-zz

e La premiere lettre z indique la couleur de la jupe :
o P =blanc pur
o D =blanc détecteur (ivoire)

e Ladeuxiéme lettre z indique la couleur du corps :
o] R =rouge
o P =blanc pur
o D =blanc détecteur (ivoire)

Bases / accessoires

B501AP base a profil bas
Bxx base profonde
WxX base étanche
Description : NFXI-WS-zz : Siréne a montage mural avec isolateur de court-circuit
NFXI-BS-zz : Siréne a montage sur base avec isolateur de court-
circuit
3. Utilisation prévue : Systemes de détection et d'alarme installés dans les batiments et aux
alentours
4. Fabricant : KAC Alarm Company
KAC House

Thornhill Road
North Moons Moat
Redditch

B98 9ND
Royaume-Uni

5. Négociant : Notifier par Honeywell
Pittway Systems Technology Group Europe Limited
Caburn House
2B Brooks Road

Lewes
BN7 2BY
Royaume-Uni
6. Systeme d'évaluation : Systeme 1
7. Organisme de certification : BRE Global Ltd
Numeéro de l'organisme de 2831
certification :
Numeéro(s) de certificat CE 2831-CPR-F2245 — NFXI-WS-zz
2831-CPR-F2247 — NFXI-BS-zz
8. Référence de I'Evaluation Technique  Sans objet
Européenne :
9. Performances déclarées :
EN 54-3 : Systéemes de détection et d'alarme incendie
Clause Caractéristigue essentielle Performances
4.1. Conformité Validées
4.2. Niveau sonore Validées
4.3. Fréquence et motif sonore Validées
4.4. Durabilité Validées
4.5 Fabrication Validées

DOP Ref: DOP008NO
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4.6 Marquage et données Validées
5.2 Reproductibilité Validées
5.3 Performances opérationnelles Validées
5.4 Durabilité Validées
5.5 Chaleur séche (fonctionnement) Validées
5.6 Chaleur seche (endurance) Validées
5.7 Froid (fonctionnement) Validées
5.8 Essai cyclique de chaleur humide (fonctionnement) Validées
5.9 Essai sous chaleur humide en régime établi (endurance) Validées
5.10 Essai cyclique de chaleur humide (endurance) Validées
5.11 Corrosion par le dioxyde de soufre (SO2) (endurance) Validées
5.12 Chocs (fonctionnement) Validées
5.13 Impact (fonctionnement) Validées
5.14 Vibration, sinusoidale (fonctionnement) Validées
5.15 Vibration, sinusoidale (endurance) Validées
5.16 Immunité électromagnétique (EMC) (fonctionnement) Validées
5.17 Protection de I'enceinte Validées

EN 54-17 : Systémes de détection et d'alarme incendie - Isolateurs de court-circuit

Clause Description Performances
4.2. Indication intégrale de I'état Validées
4.3. Connexion des dispositifs auxiliaires Validées
4.4. Surveillance des isolateurs de court-circuit détachables Validées
4.5. Réglages du fabricant Validées
4.6. Réglages sur site Validées
4.7 Marquage Validées
4.8 Données Validées
4.9. Exigences supplémentaires pour les isolateurs de court-circuit contrélés par logiciel Validées
5.15 Tests fonctionnels Validées
5.2 Reproductibilité Validées
5.3 Variation de la tension d’alimentation Validées
5.4 Chaleur séche (fonctionnement) Validées
5.5 Froid (fonctionnement) Validées
5.6 Essai cyclique de chaleur humide (fonctionnement) Validées
5.7 Essai sous chaleur humide en régime établi (endurance) Validées
5.8 Corrosion par le dioxyde de soufre (SO2) (endurance) Validées
5.9 Chocs (fonctionnement) Validées
5.10 Impact (fonctionnement) Validées
5.11 Vibration, sinusoidale (fonctionnement) Validées
5.12 Vibration, sinusoidale (endurance) Validées
5.13 Immunité EMC Validées

10. Les performances du produit identifi€ées aux points 1 et 2 sont conformes aux performances déclarées au
point 9. Cette déclaration de performances est émise sous la responsabilité exclusive du fabricant identifié au
point 4.

Pour et pour le compte de : KAC Alarm Company Ltd

w
/%/%/M "”fT

Nom : Russull Mcnamara
Fonction : Directeur du site
Date et lieu d'émission : Redditch, le 7 décembre 2017

Date: 02/08/2017
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PORTUGUES

DECLARACAO CE DE DESEMPENHO

De acordo com o Regulamento relativo aos Produtos de Construgédo da UE n.° 305/2011

1. Cadigo(s) unico(s) de identificagao

do produto:

2. Namero(s) de tipo:

Descricao:
3. Utilizac&o prevista:
4. Fabricante:
5. Empresa de comercializacéo:
6. Sistema de avaliagao:
7. Organismo notificado:

Numero do organismo notificado:

Namero(s) do(s) certificado(s) CE

e NFXI-WS-zz
e NFXI-BS-zz

NFXI-WS-zz
e NFXI-BS-zz

Em que

e Primeira letra z indica a cor do contorno:
o] P = Branco puro
o D =Branco detetor (marfim)

e Segunda letra z indica a cor da estrutura:
o] R = Vermelho
o] P = Branco puro
o] D = Branco detetor (marfim)

Bases/auxiliares

B501AP base de baixo pefrfil
Bxx base muito profunda
Wxx base impermeavel

NFXI-WS-zz: Sirene de montagem na parede com isolador
de curto-circuito

NFXI-BS-zz: Sirene de montagem na base com isolador
de curto-circuito

Sistemas de detec¢éo e alarme de incéndio instalados nos edificios
e nas proximidades

KAC Alarm Company
KAC House

Thornhill Road

North Moons Moat
Redditch

B98 9ND

Reino Unido

Notifier by Honeywell

Pittway Systems Technology Group Europe Limited
Caburn House

2B Brooks Road

Lewes

BN7 2BY

Reino Unido

Sistema 1
BRE Global Ltd
2831

2831-CPR-F2245 — NFXI-WS-zz
2831-CPR-F2247 — NFXI-BS-zz

8. Referéncia de avaliagdo técnica Nao aplicavel
europeia:
9. Desempenho declarado:
EN 54-3: Sistemas de alarmes e dete¢éo de incéndio — Sirenes
Clausula Caracteristicas essenciais Desempenho
4.1. Conformidade Aprovado
4.2. Nivel sonoro Aprovado
4.3. Frequéncia e padréo sonoro Aprovado
4.4. Durabilidade Aprovado
DOP Ref: DOP0O08SNO
0 neywe Revision 01
Date: 02/08/2017
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4.5 Construgéo Aprovado
4.6 Identificacdo e dados Aprovado
5.2 Reprodutibilidade Aprovado
5.3 Desempenho operacional Aprovado
5.4 Durabilidade Aprovado
5.5 Calor seco (operacional) Aprovado
5.6 Calor seco (resisténcia) Aprovado
5.7 Frio (operacional) Aprovado
5.8 Calor humido, ciclico (operacional) Aprovado
5.9 Calor humido, estado estavel (resisténcia) Aprovado
5.10 Calor humido, ciclico (resisténcia) Aprovado
5.11 Corrosao de didxido de enxofre (SO2) (resisténcia) Aprovado
5.12 Choque (operacional) Aprovado
5.13 Impacto (operacional) Aprovado
5.14 Vibracao, sinusoidal (operacional) Aprovado
5.15 Vibracéo, sinusoidal (resisténcia) Aprovado
5.16 Imunidade de compatibilidade eletromagnética (CEM) (operacional) Aprovado
5.17 Protecao do invélucro Aprovado

EN 54-17: Sistemas de detecdo e alarme de incéndio - Isoladores de curto-circuito

Clausula Descricao Desempenho
4.2. Indicagdo de estado integral Aprovado
4.3. Ligacéo de dispositivos auxiliares Aprovado
4.4. Monitorizacdo de isoladores de curto-circuito removiveis Aprovado
4.5. Ajustes do fabricante Aprovado
4.6. Ajustes no local Aprovado
4.7 Identificacéo Aprovado
4.8 Dados Aprovado
4.9. Requisitos adicionais para isoladores de curto-circuito controlados por software Aprovado
5.1.5 Testes funcionais Aprovado
5.2 Reprodutibilidade Aprovado
5.3 Variacéo na tenséo de alimentacao Aprovado
5.4 Calor seco (operacional) Aprovado
5.5 Frio (operacional) Aprovado
5.6 Calor humido, ciclico (operacional) Aprovado
5.7 Calor humido, estado estavel (resisténcia) Aprovado
5.8 Corrosao de diéxido de enxofre (SO2) (resisténcia) Aprovado
5.9 Choque (operacional) Aprovado
5.10 Impacto (operacional) Aprovado
5.11 Vibracéo, sinusoidal (operacional) Aprovado
5.12 Vibracéo, sinusoidal (resisténcia) Aprovado
5.13 Imunidade de CEM Aprovado

10. O desempenho do produto identificado nos pontos 1 e 2 esta em conformidade com o desempenho declarado
no ponto 9. Esta declaracao de desempenho foi emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante
identificado no ponto 4.

Assinado por e em nome de: KAC Alarm Company Ltd

7
/%/KQM M,(

Nome: Russull Mcnamara
Funcéo: Chefia local
Data e local de emisséo: Redditch, 7 de dezembro de 2017

Date: 02/08/2017
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EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Enligt EU:s byggproduktférordning 305/2011

1. Unik(a) produktidentifieringskod(er): e NFXI-WS-zz
e NFXI-BS-zz

2. Typnummer: o NFXI-WS-zz
e NFXI-BS-zz
Dar:
e Den forsta bokstaven z indikerar mantelfargen:
o] P = Vit
o D = Detektorvit (elfenben)
e Den andra bokstaven z indikerar héljesfargen:
o R=Rdd
o] P = Vit
o D = Detektorvit (elfenben)
Baser/fasten
B501AP lag profilbas
Bxx djup bas
Wxx vattentat bas
Beskrivning: NFXI-WS-zz: Véaggmonterat akustiskt larmdon med kortslutningsisolator
NFXI-BS-zz: Basmonterat akustiskt larmdon med kortslutningsisolator
3. Avsett bruk: Branddetekterings- och brandlarmssystem installerade i och kring
byggnader
4. Tillverkare: KAC Alarm Company
KAC House
Thornhill Road
North Moons Moat
Redditch
B98 9ND
Storbritannien
5. Rorelsedrivande bolag: Notifier by Honeywell
Pittway Systems Technology Group Europe Limited
Caburn House
2B Brooks Road
Lewes
BN7 2BY
Storbritannien
6. Beddmningssystem: System 1
7. Anmalt organ: BRE Global Ltd
Anmaélt organs nummer: 2831
EU-certifikatsnummer 2831-CPR-F2245 — NFXI-WS-zz
2831-CPR-F2247 — NFXI-BS-zz
8. Referens till europeisk teknisk Inte aktuellt
beddémning:
9. Deklarerad dverensstammelse:
EN 54-3: Brand och rédddning — Akustiska larmdon
Artikel Kannetecken Prestanda
4.1. Efterlevnad Godkéand
4.2. Ljudniva Godkand
4.3. Frekvens- och ljudménster Godkéand
4.4, Hallbarhet Godkand
45 Konstruktion Godkéand
4.6 Markning och data Godkéand
5.2 Reproducerbarhet Godkéand

Date: 02/08/2017
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5.3 Operativt resultat Godkéand
5.4 Hallbarhet Godkand
5.5 Torr véarme (operativt) Godkéand
5.6 Torr varme (uthallighet) Godkand
5.7 Kyla (operativt) Godkéand
5.8 Fuktig varme, cyklisk (operativt) Godkéand
5.9 Fuktig varme, stationart tillstand (uthallighet) Godkand
5.10 Fuktig varme, cyklisk (uthallighet) Godkéand
5.11 Korrosion med svaveldioxid (SO2) (uthallighet) Godkéand
5.12 Slag (operativt) Godkéand
5.13 Stotar (operativt) Godkéand
5.14 Vibration, sinusformad (operativt) Godkéand
5.15 Vibration, sinusformad (uthallighet) Godkéand
5.16 Elektromagnetisk kompatibilitet, immunitet (operativt) Godkéand
5.17 Inneslutning Godkéand
EN 54-17: Brand och rdddning — kortslutningsisolatorer

Artikel Beskrivning Prestanda
4.2. Funktionsindikering Godkéand
4.3. Anslutning av underordnade enheter Godkéand
4.4. Overvakning av borttagningsbara kortslutningsisolatorer Godkéand
4.5. Tillverkarens justeringar Godkéand
4.6. Justeringar pa plats Godkéand
4.7 Markning Godkéand
4.8 Data Godkéand
4.9. Ytterligare krav pa programvarukontrollerade kortslutningsisolatorer Godkéand
5.15 Funktionstester Godkand
5.2 Reproducerbarhet Godkéand
5.3 Variation i matarspanning Godkéand
5.4 Torr véarme (operativt) Godkéand
5.5 Kyla (operativt) Godkéand
5.6 Fuktig varme, cyklisk (operativt) Godkéand
5.7 Fuktig varme, stationart tillstand (uthallighet) Godkand
5.8 Korrosion med svaveldioxid (SO2) (uthallighet) Godkéand
5.9 Slag (operativt) Godkéand
5.10 Stotar (operativt) Godkéand
5.11 Vibration, sinusformad (operativt) Godkéand
5.12 Vibration, sinusformad (uthallighet) Godkéand
5.13 Elektromagnetisk kompatibilitet, immunitet Godkéand

10. Produktens funktioner som identifieras under punkt 1 och 2 6verensstdmmer med den deklarerade funktionen
i punkt 9. Denna deklaration om dverensstammelse utfardas under tillverkarens ansvar. Tillverkaren identifieras
i punkt 4.

Undertecknat fér och KAC Alarm Company Ltd
& vagnarna for:

)
/%/KQM <

Namn: Russull Mcnamara
Befattning: Platschef

Datum och plats foér Redditch 7 december 2017
utfardande:

Date: 02/08/2017
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1. Tuotekoodit:

2. Tyyppinume

Kuvaus:

neywell

SUOMI

EY-SUORITUSKYKYVAKUUTUS

EU:n rakennustuoteasetuksen 305/2011 mukaisesti

ro(t):

3. Kayttdtarkoitus:

4. Valmistaja:

5. Myyntiyhtio:

6. Arviointijarje

stelma:

7. limoitettu laitos:

lImoitetun laitoksen numero:

EY-sertifikaatin numero(t):

e NFXI-WS-zz
e NFXI-BS-zz

e NFXI-WS-zz
e NFXI-BS-zz

Selitykset:

e Ensimmainen kirjain z tarkoittaa helman véria:
o] P = puhtaanvalkoinen
o] D = norsunluunvalkoinen

e Toinen kirjain z tarkoittaa rungon varia:
o] R = punainen
o] P = puhtaanvalkoinen
o] D = norsunluunvalkoinen

Asennuskannat
B501AP matalaprofiilinen kanta
Bxx syva kanta
Wxx vesitiivis kanta

NFXI-WS-zz: Seinaan asennettava summeri-vilkkuvalo
oikosulkueristimella

NFXI-BS-zz: Kantaan asennettava summeri-vilkkuvalo
oikosulkueristimella

Rakennusten sisé- ja ulkopuolelle asennettavat palovaroitus-
ja palohalytysjarjestelmat

KAC Alarm Company
KAC House

Thornhill Road

North Moons Moat
Redditch

B98 9ND
Iso-Britannia

Iimoitettu Honeywellin toimesta

Pittway Systems Technology Group Europe Limited
Caburn House

2B Brooks Road

Lewes

BN7 2BY

Iso-Britannia

Jarjestelma 1
BRE Global Ltd
2831

2831-CPR-F2245 — NFXI-WS-zz
2831-CPR-F2247 — NFXI-BS-zz

8. EU:n teknisen arvioinnin viite: Ei kaytettavissa
9. limoitettu suorituskyky:
EN 54-3: Palovaroitin- ja palohélytinjarjestelméat — summerit
Lauseke Olennainen ominaisuus Suorituskyky
4.1. Vaatimustenmukaisuus Hyvéaksytty
4.2 Aanitaso Hyvaksytty
4.3. Taajuus ja danimalli Hyvéaksytty
4.4. Kestavyys Hyvéaksytty
4.5 Rakenne Hyvaksytty
4.6 Merkinnat ja tiedot Hyvéaksytty
DOP Ref: DOP0O08SNO
0 neywe Revision 01
Date: 02/08/2017
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5.2 Toistettavuus Hyvaksytty
5.3 Toimintateho Hyvaksytty
5.4 Kestavyys Hyvaksytty
55 Kuiva kuumuus (toiminnassa) Hyvaksytty
5.6 Kuiva kuumuus (kestavyys) Hyvaksytty
5.7 Kylma (toiminnassa) Hyvéaksytty
5.8 Kostea kuivuus, syklinen (toiminnassa) Hyvéaksytty
5.9 Kostea kuumuus, vakaa tila (kestéavyys) Hyvaksytty
5.10 Kostea kuivuus, syklinen (kestavyys) Hyvéaksytty
5.11 Rikkidioksidikorroosio (SO2) (kestavyys) Hyvaksytty
5.12 Isku (toiminnassa) Hyvaksytty
5.13 Toérmays (toiminnassa) Hyvéaksytty
5.14 Tarina, siniaalto (toiminnassa) Hyvaksytty
5.15 Tarina, siniaalto (kestavyys) Hyvaksytty
5.16 Sahkdmagneettinen yhteensopivuus (EMC), héiridnsieto (toiminnassa) Hyvéaksytty
5.17 Kotelon suojaus Hyvaksytty
EN 54-17: Palovaroitin- ja palohalytinjarjestelméat — oikosulkueristimet

Lauseke Kuvaus Suorituskyky
4.2. Integroitu tilailmaisin Hyvéaksytty
4.3. Liséalaitteiden kytkenta Hyvéaksytty
4.4, Irrotettavien oikosulkueristimien valvonta Hyvaksytty
4.5. Valmistajan saadot Hyvéaksytty
4.6. Paikalla tehtavat saadot Hyvéaksytty
4.7 Merkinnat Hyvaksytty
4.8 Tiedot Hyvéaksytty
4.9. Ohjelmallisesti ohjattujen oikosulkueristimien lisdvaatimukset Hyvéaksytty
5.15 Toimintatestit Hyvaksytty
5.2 Toistettavuus Hyvéaksytty
5.3 Syéttojannitteen vaihtelu Hyvéaksytty
5.4 Kuiva kuumuus (toiminnassa) Hyvaksytty
5.5 Kylma (toiminnassa) Hyvéaksytty
5.6 Kostea kuivuus, syklinen (toiminnassa) Hyvéaksytty
5.7 Kostea kuumuus, vakaa tila (kestéavyys) Hyvaksytty
5.8 Rikkidioksidikorroosio (SO2) (kestavyys) Hyvéaksytty
5.9 Isku (toiminnassa) Hyvéaksytty
5.10 Térmays (toiminnassa) Hyvaksytty
5.11 Tarina, siniaalto (toiminnassa) Hyvéaksytty
5.12 T&ring, siniaalto (kestavyys) Hyvéaksytty
5.13 EMC-hdiridnsieto Hyvaksytty

10. Kohdissa 1 ja 2 maaritetyn tuotteen suorituskyky tayttda kohdassa 9 ilmoitetun suorituskyvyn.
Suorituskykyvakuutus on annettu kohdassa 4 mainitun valmistajan yksinomaisella vastuulla.

Allekirjoitettu puolesta:

)
i
Nimi:

Tehtava:

Paivamaara ja paikka:

KAC Alarm Company Ltd

%/KJ’Z{ o-:/(

Russull Mcnamara
Toimipisteen johtaja

Redditch 7. joulukuuta 2017

oneywell

DOP Ref: DOP008NO
Revision 01
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EUROPAI KOZOSSEGI TELJESITMENYNYILATKOZAT

A 305/2011-es, épitési termékekre vonatkoz6 EU-rendelet alapjan

1. Egyedi termékazonosité kad(ok):

2. Tipusszam(ok):

Leiréas:
3. Tervezett hasznalat:
4. Gyarto:
5. Forgalmaz6 cég:
6. Ertékelési rendszer:
7. Felelés szerv:

Felel6s szerv szama:

EC-tanusitvanyszam(ok)

NFXI-WS-zz
e NFXI-BS-zz

e NFXI-WS-zz
e NFXI-BS-zz

e Azels6 z betl a palast szinét jeloli:
o P =tiszta fehér
0 D = érzékel6fehér (elefantcsont)

e A masodik z betli a haz szinét jeldli:
o] R = piros
o P =tiszta fehér
o D = érzékel6fehér (elefantcsont)

Aljzatok/kiegésziték
B501AP alacsony profilt aljzat
Bxx mély aljzat
Wxx vizallé aljzat

NFXI-WS-zz: Falra szerelt sziréna rovidzar-levalasztoval
NFXI-BS-zz: Aljzatra szerelt sziréna rovidzar-levalasztoval

Epiiletekben és épliletek koriil telepitett tiizjelz6
és tlizriaszté rendszerek

KAC Alarm Company
KAC House

Thornhill Road

North Moons Moat
Redditch

B98 9ND

Egyesdilt Kiralysag

Notifier by Honeywell

Pittway Systems Technology Group Europe Limited
Caburn House

2B Brooks Road

Lewes

BN7 2BY

Egyesdilt Kiralysag

1. rendszer
BRE Global Ltd
2831

2831-CPR-F2245 — NFXI-WS-zz
2831-CPR-F2247 — NFXI-BS-zz

8. Eurépai miszaki értékelési Nem alkalmazhat6
hivatkozas:
9. Bejelentett teljesitmény:
EN 54-3: Tiizjelz6 és tiizriaszté rendszerek — riasztok
Zaradék Alapvetd tulajdonsagok Teljesitmény
4.1. Medfelel6ség Megfelelt
4.2. Hangszint Megfelelt
4.3. Gyakorisag és hangmintazat Megfelelt
4.4. Tartéssag Megfelelt
45 Felépités Megfelelt
4.6 Jel6lés és adatok Megfelelt
5.2 Reprodukalhatésag Megfelelt
DOP Ref: DOP0O08SNO
0 n eywe Revision 01
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5.3 Uzemi teljesitmény Megfelelt
5.4 Tartéssag Megfelelt
5.5 Szaraz hé (lizemi) Megfelelt
5.6 Szaraz hé (tartdéssag) Megfelelt
5.7 Hideg (Uzemi) Megfelelt
5.8 Nedves hé, ciklikus (lizemi) Medgfelelt
5.9 Nedves hé, allando allapot (tartéssag) Megfelelt
5.10 Nedves hé, ciklikus (tartéssag) Megfelelt
5.11 Kén-dioxid (SO2) — korrozio (tartossag) Megfelelt
5.12 Razkodas (lizemi) Megfelelt
5.13 Utédés (lizemi) Megfelelt
5.14 Vibracio, szinuszos (lizemi) Megfelelt
5.15 Vibracio, szinuszos (tartéssag) Megfelelt
5.16 Elektroméagneses kompatibilitasi (EMC) immunitas (Uzemi) Megfelelt
5.17 Hazvédelem Megfelelt
EN 54-17: Tiizjelz6 és tiizriaszté rendszerek — révidzar-levalasztok
Zaradék Leiras Teljesitmény
4.2. Epségi allapot jelzése Megfelelt
4.3. Kiegészité eszk6zok csatlakoztatasa Megfelelt
4.4. Levehet6 rovidzar-levalasztok figyelése Megfelelt
4.5 Gyart6é médositasai Megfelelt
4.6. Helyszini beallitasok Megfelelt
4.7 Jelzés Megfelelt
4.8 Adatok Megfelelt
4.9. Tovabbi kdvetelmények szoftvervezérelt révidzar-levalasztokhoz Megfelelt
5.1.5 Funkciondlis tesztek Megfelelt
5.2 Reprodukalhatésag Megfelelt
5.3 Téapfesziltség valtakozasa Megfelelt
5.4 Szaraz hé (lizemi) Megfelelt
5.5 Hideg (Uzemi) Megfelelt
5.6 Nedves hé, ciklikus (lUzemi) Megfelelt
5.7 Nedves hé, allandé allapot (tartéssag) Megfelelt
5.8 Kén-dioxid (SO2) — korr6zi6 (tartéssag) Megfelelt
5.9 Razkodas (lizemi) Megfelelt
5.10 Utédés (lizemi) Megfelelt
5.11 Vibracid, szinuszos (lizemi) Megfelelt
5.12 Vibracio, szinuszos (tartéssag) Megfelelt
5.13 EMC-immunités Megfelelt

10. Az 1. és 2. pontban meghatarozott termék teljesitménye megegyezik a 9. pontban szerepld bejelentett
teljesitménnyel. A jelen teljesitménynyilatkozat kibocsatasa a 4. pontban meghatarozott gyartd kizarélagos
felel6sségére tortént

Aléirta és nevében: KAC Alarm Company Ltd

5

/%/KQM gy

Név: Russull Mcnamara
Beosztas: Telephelyi vezetd
Kibocsatas kelte és helye: Redditch, 2017. december 7.

oneywell

DOP Ref: DOP008NO
Revision 01
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DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH WE

Zgodnie z rozporzadzeniem UE nr 305/2011 dotyczacym wyrobéw budowlanych
1. Niepowtarzalne kody identyfikacyjne e NFXI-WS-zz

wyrobéw: e NFXI-BS-zz
2. Numery typow: o NFXI-WS-zz
e NFXI-BS-zz

Gdzie

e Pierwsza litera z oznacza kolor ostony:
0 P =Czysta biel
0 D = Kos¢ stoniowa

e Druga litera z oznacza kolor korpusu:
o] R = Czerwony
0 P =Czysta biel
0 D =Kos¢ stoniowa

Podstawy / Akcesoria
B501AP podstawa o niskim profilu
Bxx podstawa gteboka
Wxx podstawa wodoszczelna
Opis: NFXI-WS-zz: Nascienny sygnalizator akustyczny z izolatorem zwaré

NFXI-BS-zz:  Sygnalizator akustyczny z izolatorem zwar¢ do montazu
na podstawie

3. Przeznaczenie: Systemy wykrywania ognia i alarmu przeciwpozarowego montowane
w budynkach i wokét nich

4. Producent: KAC Alarm Company
KAC House

Thornhill Road
North Moons Moat
Redditch

B98 9ND

Wielka Brytania

5. Spétka sprzedazowa: Notifier by Honeywell
Pittway Systems Technology Group Europe Limited
Caburn House
2B Brooks Road

Lewes
BN7 2BY
Wielka Brytania
6. System oceny: System 1
7. Jednostka notyfikowana: BRE Global Ltd
Numer jednostki notyfikowanej: 2831
Numery certyfikatéw WE 2831-CPR-F2245 — NFXI-WS-zz
2831-CPR-F2247 — NFXI-BS-zz
8. Numer referencyjny europejskiej Nie dotyczy
oceny technicznej:
9. Deklarowane wtasciwosci uzytkowe:
EN 54-3: Systemy wykrywania ognia i alarmu przeciwpozarowego — Sygnalizatory akustyczne
Ustep Zasadnicza charakterystyka Wiasciwosci uzytkowe
4.1. Zgodnosé Spetnia
4.2. Natezenie dzwieku Spetnia
4.3. Czestotliwos$c¢ i wzorzec dzwigku Spetnia
4.4. Wytrzymatosc Spetnia
4.5 Konstrukcja Spetnia
4.6 Oznakowanie i dane Spetnia

Date: 02/08/2017
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5.2 Odtwarzalnos$¢ Spetnia
5.3 Operacyjne wlasciwosci uzytkowe Spetnia
5.4 Wytrzymatosc Spetnia
5.5 Odpornos¢ na suche gorgco Spetnia
5.6 Wytrzymatos$¢ na suche gorgco Spetnia
5.7 Odporno$¢ na niskag temperature Spetnia
5.8 Odpornos¢ na wilgotne gorgco cykliczne Spetia
5.9 Wytrzymatos$¢ na wilgotne goraco state Spetnia
5.10 Wytrzymato$¢ na wilgotne gorgco cykliczne Spetnia
5.11 Wytrzymatos$¢ na korozje spowodowang dziataniem dwutlenku siarki (SO2) Spetnia
5.12 Odpornos¢ na wstrzgsy Spetnia
5.13 Odpornos¢ na uderzenia Spetnia
5.14 Odpornos¢ na wibracje sinusoidalne Spetnia
5.15 Wytrzymatos$¢ na wibracje sinusoidalne Spetnia
5.16 Odporno$¢ na zaktocenia elektromagnetyczne (EMC) Spetnia
5.17 Ochrona obudowy Spetnia

EN 54-17: Systemy wykrywania ognia i alarmu przeciwpozarowego — lzolatory zwar¢

Ustep Opis Wiasciwosci uzytkowe
4.2. Whbudowany wskaznik stanu Spetnia
4.3. Podtaczanie urzadzen pomocniczych Spetnia
4.4, Monitorowanie odtgczanych izolatoréw zwar¢ Spetnia
4.5. Poprawki producenta Spetnia
4.6. Poprawki na miejscu Spetnia
4.7 Oznakowanie Spetnia
4.8 Dane Spetnia
4.9. Dodatkowe wymogi dla izolatoréw zwaré sterowanych oprogramowaniem Spetnia
5.15 Testy dziatania Spetnia
5.2 Odtwarzalnos$¢ Spetnia
5.3 Odporno$¢ na zmiany napiecia zasilania Spetnia
5.4 Odpornos¢ na suche gorgco Spetnia
5.5 Odpornos¢ na niskg temperature Spetnia
5.6 Odporno$¢ na wilgotne goraco cykliczne Spetnia
5.7 Wytrzymatos$¢ na wilgotne goraco state Spetnia
5.8 Wytrzymatos$¢ na korozje spowodowang dziataniem dwutlenku siarki (SO2) Spetnia
5.9 Odporno$¢ na wstrzgsy Spetnia
5.10 Odpornos¢ na uderzenia Spetnia
5.11 Odpornos¢ na wibracje sinusoidalne Spetnia
5.12 Wytrzymato$¢ na wibracje sinusoidalne Spetnia
5.13 Odpornos¢ na zaktdcenia elektromagnetyczne (EMC) Spetnia

10. Wiasciwosci uzytkowe produktu wskazanego w punktach 1 i 2 sg zgodne z wtasciwosciami deklarowanymi
w punkcie 9. Niniejsza deklaracja wtasciwosci uzytkowych wydawana jest na wytgczng odpowiedzialnos¢

producenta wskazanego w punkcie 4.

Podpisano w imieniu: KAC Alarm Company Ltd

J
%/«/Z{ o-f/(

/
Imie i nazwisko: Russull Mcnamara
Stanowisko: Kierownik zaktadu
Data i miejsce wydania: Redditch, 7 grudnia 2017 r.
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HRVATSKI

EZ 1ZJAVA O SVOJSTVIMA

U skladu s propisom EU-a br. 305/2011 o gradevnim proizvodima

1. Jedinstvene identifikacijske oznake
vrste proizvoda:

2. Broj(evi) tipa:

Opis:
3. Namjena:
4. Proizvodac:
5. Prodavatelj:
6. Sustavi za procjenu:
7. Prijavljeno tijelo:

Broj prijavljenog tijela:

Brojevi EZ potvrde

e NFXI-WS-zz
e NFXI-BS-zz

e NFXI-WS-zz
e NFXI-BS-zz

Pri ¢emu

e prvo slovo z ozna€ava boju €aSice:
o P =Zdisto bijela
o0 D = detektorski bijela (slonovaca)

e drugo slovo z oznac¢ava boju kucista:
o] R = crveno
o P =Zistobijela
o0 D = detektorski bijela (slonovaca)

Baze/potpore
B501AP niskoprofilna baza
Bxx duboka baza
Wxx vodootporna baza

NFXI-WS-zz: Zvuéni uredaj za montazu na zid s izolatorom
za kratki spoj

NFXI-BS-zz: Zvu&ni uredaj za montazu na bazu s izolatorom
za kratki spoj

Sustavi za otkrivanje poZara i upozorenje na poZar instalirani
u zgradama i oko njih

KAC Alarm Company
KAC House

Thornhill Road

North Moons Moat
Redditch

B98 9ND

UK

Notifier by Honeywell

Pittway Systems Technology Group Europe Limited
Caburn House

2B Brooks Road

Lewes

BN7 2BY

UK

Sustav 1
BRE Global Ltd
2831

2831-CPR-F2245 — NFXI-WS-zz
2831-CPR-F2247 — NFXI-BS-zz

8. Referenca europske tehnicke Nije primjenjivo
procjene:
9. Svojstva iz izjave:
EN 54-3: Sustavi za otkrivanje poZara i upozorenje na pozar — zvuéni uredaji
Klauzula Osnovne karakteristike Svojstva
4.1 Sukladnost Zadovoljava
4.2 Razina zvuka Zadovoljava
4.3 Frekvencija i uzorak zvuka Zadovoljava
4.4 Izdrzljivost Zadovoljava
4.5 Konstrukcija Zadovoljava
DOP Ref: DOP0O08SNO
0 n eywe Revision 01
Date: 02/08/2017
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4.6 Oznake i podaci Zadovoljava
5.2 Moguénost reprodukcije Zadovoljava
5.3 Radna svojstva Zadovoljava
5.4 IzdrZljivost Zadovoljava
5.5 Suha toplina (radno) Zadovoljava
5.6 Subha toplina (izdrZljivost) Zadovoljava
5.7 Hladno (radno) Zadovoljava
5.8 VlaZna toplina, cikli¢ki (radno) Zadovoljava
5.9 VlaZna toplina, stanje mirovanja (izdrZljivost) Zadovoljava
5.10 Ciklicka vlazna toplina (izdrzljivost) Zadovoljava
5.11 Korozija sumporovim dioksidom (SO2) (izdrZljivost) Zadovoljava
5.12 Sok (radno) Zadovoljava
5.13 Udarac (radno) Zadovoljava
5.14 Vibracije, sinusoidalne (radno) Zadovoljava
5.15 Vibracije, sinusoidalne (izdrZljivost) Zadovoljava
5.16 Elektromagnetska kompatibilnost (EMC), otpornost (radno) Zadovoljava
5.17 Zastita kucista Zadovoljava
EN 54-17: Sustavi za otkrivanje pozara i upozorenje na pozar — izolatori za kratki spoj

Klauzula Opis Svojstva
4.2 Pokazatelj integralnog statusa Zadovoljava
4.3 Spajanje pomoc¢nih uredaja Zadovoljava
4.4 Nadzor odvojivih izolatora kratkog spoja Zadovoljava
45 Prilagodbe proizvodaca Zadovoljava
4.6 Lokalno podeSavanje Zadovoljava
4.7 Oznake Zadovoljava
4.8 Podaci Zadovoljava
49 Dodatni zahtjevi za softverski upravljane izolatore kratkog spoja Zadovoljava
5.15 Funkcionalna ispitivanja Zadovoljava
5.2 Mogu¢nost reprodukcije Zadovoljava
5.3 Varijacije u naponu napajanja Zadovoljava
5.4 Suha toplina (radno) Zadovoljava
5.5 Hladno (radno) Zadovoljava
5.6 Ciklicka vlazna toplina (radno) Zadovoljava
5.7 VlaZna toplina u stanju mirovanja (izdrZljivost) Zadovoljava
5.8 Korozija sumporovim dioksidom (SO2) (izdrzljivost) Zadovoljava
5.9 Sok (radno) Zadovoljava
5.10 Udarac (radno) Zadovoljava
5.11 Vibracije, sinusoidalne (radno) Zadovoljava
5.12 Vibracije, sinusoidalne (izdrZljivost) Zadovoljava
5.13 EMC otpornost Zadovoljava

10. Svojstva proizvoda odredena u to¢kama 1 i 2 u skladu su sa svojstvima iz izjave u tocki 9. Ova izjava
0 svojstvima izdana je pod isklju€¢ivom odgovornos¢u proizvodaca odredenog u tocki 4

Potpisano za i uime: KAC Alarm Company Ltd

v
%/{:4{//@( Ouf/(

/
Ime: Russull Mcnamara
Funkcija: Voditelj lokacije
Datum i mjesto izdavanja: Redditch, 7. prosinca 2017.
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DECLARATIE DE PERFORMANTA CE

Conform Regulamentului UE nr. 305/2011 privind materialele de constructie

1. Cod(uri) unic(e) de identificare e NFXI-WS-zz
a produsului/produselor: e NFXI-BS-zz
2. Nr. tip: e NFXI-WS-zz
e NFXI-BS-zz

Unde

e Prima litera z denota culoarea marginii:
o P=albpur
o D = alb detector (fildes)

e Adoua litera z denota culoarea corpului:
o R=rosu
o P=albpur
o D = alb detector (fildes)

Baze/Auxiliare

B501AP baza cu profil redus
Bxx baza adanca
WxX baza etansa la apa
Descriere: NFXI-WS-zz: Avertizor sonor cu montaj pe perete cu izolator

la scurtcircuit
NFXI-BS-zz:  Avertizor sonor cu montaj pe baza cu izolator
la scurtcircuit

3. Utilizare prevazuta: Sisteme de detectare a incendiilor si sisteme de alarma de incendiu
instalate n si in jurul cladirilor

4. Producator: KAC Alarm Company
KAC House

Thornhill Road
North Moons Moat
Redditch

B98 9ND

Regatul Unit

5. Societatea comerciala: Notifier by Honeywell
Pittway Systems Technology Group Europe Limited
Caburn House
2B Brooks Road

Lewes
BN7 2BY
Regatul Unit
6. Sistem de evaluare: Sistem 1
7. Organismul natificat: BRE Global Ltd
Numarul organismului notificat 2831
Nr. certificat(e) CE 2831-CPR-F2245 — NFXI-WS-zz
2831-CPR-F2247 — NFXI-BS-zz
8. Referinta evaluare tehnica Nu se aplica
europeana:
9. Performanta declarata:
EN 54-3: Sisteme de detectare a incendiilor si sisteme de alarma de incendiu — Avertizoare sonore
Clauza Caracteristica esentiala Performanta
4.1. Conformitate Trecere
4.2. Nivel acustic Trecere
4.3. Model de frecventa si de sunet Trecere
4.4. Durabilitate Trecere
4.5 Constructie Trecere

Date: 02/08/2017
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4.6 Marcaje si date Trecere
5.2 Reproductibilitate Trecere
5.3 Performanta operationala Trecere
5.4 Durabilitate Trecere
5.5 Caldura uscata (operational) Trecere
5.6 Caldura uscata (rezistenta) Trecere
5.7 Rece (operational) Trecere
5.8 Caldura umeda, ciclica (operational) Trecere
5.9 Caldura umeda, stare stabila (rezistenta) Trecere
5.10 Caldura umeda, ciclica (rezistenta) Trecere
5.11 Coroziune dioxid de sulf (SO2) (rezistenta) Trecere
5.12 Soc (operational) Trecere
5.13 Impact (operational) Trecere
5.14 Vibratii, sinusoidale (operational) Trecere
5.15 Vibratii, sinusoidale (rezistenta) Trecere
5.16 Compatibilitate electromagnetica (CEM) — imunitate (operational) Trecere
5.17 Protectie carcasa Trecere

EN 54-17: Sisteme de detectare a incendiilor si sisteme de alarma de incendiu — Izolatoare la scurtcircuit

Clauza Descriere Performanta
4.2. Indicatie stare integrata Trecere
4.3. Conectare dispozitive auxiliare Trecere
4.4. Monitorizare izolatoare la scurtcircuit detasabile Trecere
4.5, Modificarile producatorului Trecere
4.6. Modificari la fata locului Trecere
4.7 Marcaj Trecere
4.8 Date Trecere
4.9. Cerinte suplimentare pentru izolatoare la scurtcircuit controlate prin software Trecere
5.1.5 Teste functionale Trecere
5.2 Reproductibilitate Trecere
5.3 Variatia tensiunii de alimentare Trecere
5.4 Caldura uscata (operational) Trecere
5.5 Rece (operational) Trecere
5.6 Caldura umeda, ciclica (operational) Trecere
5.7 Caldura umeda, stare stabila (rezistenta) Trecere
5.8 Coroziune dioxid de sulf (SO2) (rezistenta) Trecere
5.9 Soc (operational) Trecere
5.10 Impact (operational) Trecere
5.11 Vibratii, sinusoidale (operational) Trecere
5.12 Vibratii, sinusoidale (rezistenta) Trecere
5.13 Imunitate CEM Trecere

10. Performanta produsului identificat la punctele 1 si 2 este in conformitate cu performanta declarata la punctul 9.
Aceasta declaratie de performanta este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului identificat la punctul 4.

Semnat pentru si in numele: KAC Alarm Company Ltd

v
%/{:4{//@( Ouf/(

4
Nume: Russull Mcnamara
Functie: Lider de unitate
Data si locul emiterii: Redditch 7 decembrie 2017
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PROHLASENI O VLASTNOSTECH EK

V souladu s nafizenim EU o stavebnich vyrobcich ¢. 305/2011

NFXI-WS-zz
e NFXI-BS-zz

1. Jedinec¢né identifikacni kddy vyrobku:

2. Cisla typu: e NFXI-WS-zz
e NFXI-BS-zz
Kde:

e  Prvni pismeno z oznaduje barvu clony:
o P=Cist&bila
o D = Detektorova bila (slonovinova)
e  Druhé pismeno z oznacuje barvu téla:
o R=Cervena
o P=Cist&bila
o D = Detektorova bila (slonovinova)

Z&kladny/dopliiky
B501AP meélka zakladna
Bxx hluboké zakladna
WxX vodotésna zakladna
Popis: NFXI-WS-zz: Siréna pro montaz na sténu s izolaci proti zkratovani
NFXI-BS-zz: Siréna pro montaz do zakladny s izolaci proti zkratovani
3. ZamysSlené pouziti: Pozarni detektory a poplasné systémy instalované v budovach
i kolem nich
4. Vyrobce: KAC Alarm Company
KAC House

Thornhill Road
North Moons Moat
Redditch

B98 9ND

Velka Britanie

5. Obchodni spole¢nost: Notifier by Honeywell
Pittway Systems Technology Group Europe Limited
Caburn House
2B Brooks Road

Lewes
BN7 2BY
Velka Britanie
6. Systém odhadu Systém 1
7. Notifikovana instituce: BRE Global Ltd
Cislo notifikované instituce: 2831
Cisla certifikatt EK 2831-CPR-F2245 — NFXI-WS-zz
2831-CPR-F2247 — NFXI-BS-zz
8. Reference Evropského technického Nelze aplikovat.
posouzeni:
9. Udavana vykonnost:
EN 54-3: Detekce ohné a poZarni poplaSné systémy — sirény
Ustanoveni Zakladni charakteristiky Vykonnost
4.1. Splnéni pozadavku Uspésné
4.2. Hladina akustického tlaku Uspésne
4.3. Frekvence a vzorek signalu Uspésné
4.4, Trvanlivost Uspésné
4.5 Konstrukce Uspésne
4.6 Oznaceni a Udaje Uspésné
5.2 Reprodukovatelnost Uspésné
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5.3 Provozni vykonnost Uspaésné
5.4 Trvanlivost Uspaésné
55 Suché teplo (provozni zkouska) Uspésné
5.6 Suché teplo (zkouSka odolnosti) Uspésné
5.7 Chlad (provozni zkouska) Uspésné
5.8 VIhké teplo cyklické (provozni zkouSka) Uspésné
5.9 VIhké teplo konstantni (zkouSka odolnosti) Uspaésné
5.10 VIhké teplo cyklické (zkouSka odolnosti) Uspaésné
5.11 Koroze oxidem sifi€itym (SO2) (zkouSka odolnosti) Uspésné
5.12 Raz (provozni zkouska) Uspaésné
5.13 Uder (provozni zkouska) Uspaésné
5.14 Vibrace sinusové (provozni zkouska) Uspésné
5.15 Vibrace sinusové (zkouska odolnosti) Uspaésné
5.16 Elektromagneticka kompatibilita (EMC) zkousky odolnosti (provozni) Uspaésné
5.17 Ochrana krytem Uspésné
EN 54-17: Detekce ohné a pozarni poplaSné systémy —izolace proti zkratovani

Ustanoveni Popis Vykonnost
4.2. Integrovana indikace stavu Uspésné
4.3. PFipojeni doplfikovych zafizeni l:Jspééné
4.4. Monitorovani odpojitelné izolace proti zkratu Uspésné
4.5. Upravy vyrobce Uspésné
4.6. Nastaveni na misté l:Jspééné
4.7 Oznaceni Uspésné
4.8 Data Uspaésné
4.9. Dal$i pozadavky na softwaroveé fizenou izolaci proti zkratu l:Jspééné
5.1.5 Funkéni zkousky Uspésné
5.2 Reprodukovatelnost Uspaésné
5.3 Kolisani napéajeni Uspaésné
5.4 Suché teplo (provozni zkouska) Uspésné
5.5 Chlad (provozni zkouska) Uspaésné
5.6 VIhké teplo cyklické (provozni zkouska) Uspaésné
5.7 VIhké teplo konstantni (zkouSka odolnosti) Uspésné
5.8 Koroze oxidem sifi€itym (SO2) (zkouSka odolnosti) Uspaésné
5.9 Raz (provozni zkouska) Uspaésné
5.10 Uder (provozni zkouska) Uspésné
5.11 Vibrace sinusové (provozni zkouska) Uspésné
5.12 Vibrace sinusové (zkouska odolnosti) Uspaésné
5.13 Odolnost EMC Uspésné

10. Vykonnost vyrobkl uvedenych v bodech 1 a 2 je v souladu s udavanou vykonnosti v bodu 9. Toto prohlaSeni
0 vykonnosti se vydava na vyhradni zodpovédnost vyrobce uvedeného v bodu 4.

Za spole¢nost a jménem KAC Alarm Company Ltd
spole¢nosti:

)
/%/fd{( o ’{

Jméno: Russull Mcnamara
Funkce: Vedouci pracovisté
Datum a misto vydani: Redditch, 7. prosince 2017
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BbJITAPCKHN

AEKNAPALUUA HA EC 3A EKCIIJTOATALUNOHHU NOKA3ATEJIN

CbrnacHo pernameHT (EC) Ne 305/2011 3a ctpouTenHun npoayKkTn

1. YHUKanHn naeHTnukaumoHHu
KOOOBE Ha NpoayKTuTe:

2. Homepa Ha TunoseTe:

OnucaHue:

3. MpeasuaeHa ynotpeba:

4, Mpownssoguten:

5. Tbproecka KOMMNaHUs:
6. Cuctema 3a oueHsiBaHe:
7. HoTnduumpaH opraH:

Homep Ha HoTUbMLMpaHns opraH:

Homep/a Ha EO ceptudmkat/uv:

e NFXI-WS-zz
e NFXI-BS-zz

e NFXI-WS-zz
e NFXI-BS-zz

Kbaoeto

e [IbpBaTa b6ykBa z yka3Ba UBeTa Ha 6asara:
0 P =uucro 6an
o D = geTekTOpHO 65N (CNoHoBa KOCT)

e Broparta OykBa z yka3Ba uBeTa Ha Kopnyca:
0 R =uyepBeH
0 P =uucro 6san
o D = pgetekTOpHO 6511 (CNoHoBa KOCT)

OcHoBwu/crniomaratenHun NpoaykTn

B501AP HUCKoONpouHa ocHoBa
Bxx Abnboka ocHoBa
WxX BOZIOYCTOWMYMBA OCHOBA

NFXI-WS-zz: CupeHa 3a CTEHEH MOHTaX C M3051aTop Ha KbCo
cbeanHeHve

NFXI-BS-zz: CupeHa 3a MOHTaX BbpXy OCHOBa C U3onatop Ha
KbCO CbeauHeHne

nO)KapOMSBeCTI/ITeﬂHM CUCTeMmn, MOHTUPaHN BbB 1 OKONO crpaau

KAC Alarm Company
KAC House

Thornhill Road

North Moons Moat
Redditch

B98 9ND

Ob6epnunHeHo kpancTeo

Notifier by Honeywell

Pittway Systems Technology Group Europe Limited
Caburn House

2B Brooks Road

Lewes

BN7 2BY

Ob6epnunHeHo kpancTeo

Cuctema 1
BRE Global Ltd
2831

2831-CPR-F2245 — NFXI-WS-zz
2831-CPR-F2247 — NFXI-BS-zz

8. PedepeHTeH Homep Ha eBponericka He e npunoxumo
TexHU4ecka oueHka:
9. [JeknapupaHu ekcnnoaTaumoHHN nokasaTenu:
EN 54-3: NoxapounsBecTUTENIHU cUucTeMU — 3BYKOBU CUTHanNu3aTopu
Knaysa C'bl.l.l,eCTBeHVI XapakKTepUucTmku EKcnnoaTaLl,VIOHHVI
nokKasarenu
4.1. CboTBeTCTBUE OTroBapsat
4.2. 3BYKOBO HMBO OTtroBapsat
4.3. YecToTa 1 xapakTtep Ha TOHa OTtroBapsat
4.4. MpogbmxuTenHocTt OTroBapsaT
4.5. KoHcTpykums OTtroBapsat
DOP Ref: DOP0O08SNO
oneywe
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4.6. Mapk1poBka 1 gaHHu OTtroBapsat
5.2. Bb3npoussognmoct OTtroBapsat
5.3. OnepaTtuBHO M3NbIHEHWE OtrosapsaT
5.4. MpopgbmxutenHa pabota OTtroBapat
5.5. Cyxa TonnuHa (B paboTHO CbCTOSIHME) OTtroBapsat
5.6. Cyxa TonnumHa (B HepaboTHO CBbCTOSIHME) OTroBapsT
5.7. Ctyn (B paboTHO CbCTOSIHME) OTtroBapat
5.8. BnaxHa TonnuHa, UMKNnYeH pexum (B paboTHO CbCTOSIHME) Omeoeapsim
5.9. BnaxHa TonnuHa, paBHOBECHO CbCTOSHUE (B HEPAbOTHO CHCTOSIHME) OTtroBapsat
5.10. BnaxHa TonnuHa, UMKNnYeH pexum (B HepaboTHO CbCTOsIHME) OTtroBapat
5.11. Koposusi ot cepeH anokeuna (SO2) (B HepaboOTHO CHCTOSIHME) OTtroBapat
5.12. Tpbckawm yaapu (B paboTHO CbCTOSHUE) OTroBapsat
5.13. Mpekn yaapu (B paboTHO cbCTOSIHUE) OTtroBapat
5.14. CuHycouaanHu Bubpaumm (B paboTHO CbCTOSIHUE) OTtroBapat
5.15. CuHycounaanHu Bubpaumm (B HepaboTHO CbCTOSIHME) OTroBapsT
5.16. EnekrtpomarHutHa cbBmecTumMocT (EMC), ycTorumsocT (B paboTHO CbCTOSIHUE) OTtroBapsat
5.17. 3awuTta, ocurypsisaHa ot obBMBKaTa OtroBapsat

EN 54-17: NoxapoussecTutenHun cuctemm — Usonatopm Ha KbCO CbeAUHEeHUe

Knaysa Onwucanwue EkcnnoataumoHHu
nokasarenv
4.2. BrpageH nHgnkatop Ha CbCTOSIHUMETO OTtroBapsat
4.3. CBbp3BaHe Ha criomaraTesiHu yCTpoicTBa OtrosapaT
4.4. HabniogeHve Ha AeMOHTUPYeMM U30naTopy Ha KbCO CbeAuHeHVe OtrosapaT
4.5. HacTpoviku Ha npou3BoguTens OTtroBapat
4.6. HacTpolikun Ha MsicTo OTroBapsat
4.7. O3sHaueHune OTroBapsat
4.8. OaHHu OTtroBapat
4.9. [ONbAHNUTENHN U3UCKBAHWS KbM 130MaTopy Ha KbCO CbeaMHeHne CbC COPTYEPHO OTroBapsaT
ynpasneHue
5.1.5. DyHKUMOHANHN TecToBe OTtroBapat
5.2. Bb3npoussognmoct OTtroBapat
5.3. M3meHeHne Ha 3axpaHBaLLOTO HanpexeHne OtrosapaT
5.4. Cyxa TonnuHa (B paboTHO CbCTOSIHME) OTtroBapat
5.5. Ctyn (B paboTHO CbCTOSIHME) OTtroBapat
5.6. BnaxxHa TonnuHa, UMKNnYeH pexum (B paboTHO CbCTOsIHME) OTtroBapsat
5.7. BnaxHa TonnuHa, paBHOBECHO CbCTOsIHUE (B HEPABOTHO CHCTOSIHME) OTtroBapsat
5.8. Koposusi ot cepeH anokeuna (SO2) (B HepaboOTHO CHCTOSIHME) OTtroBapat
5.9. Tpbekawm yaapu (B paboTHO CbCTOSHUE) OTtroBapsat
5.10. Mpekn yaapu (B paboTHO cbCTOsIHUE) OTtroBapsat
5.11. CuHycouaanHu Bubpaumn (B paboTHO CbCTOSIHUE) OTtroBapsat
5.12. CuHycounpanHu Bubpaumm (B HepaboTHO CbCTOSIHME) OTroBapsT
5.13. EnektpomarHutHa cbBMecTumocT (EMC), ycTonymnsoct OTtroBapsat

10. ExkcnnoaTtauMoHHUTE nokasaTenu Ha npoayKTUTe, NOCOYEHU B TOYKU 112, caBcboTBETCTBUE C neknapupaHuTe
ekcnnoartalMoHHM nokasatenu B Todka 9. HactoswaTta Oeknapauua 3a ekcninoataunMoHHW nokasartenu
Ce n3gaBa n3uano Ha OTrOBOPHOCTTA Ha npon3sBoanTernd, N0OCO4YeH B TOYKa 4

MoanucaHo 3a n ot umeTo Ha:  KAC Alarm Company Ltd

)
%/é/é’( o-:/(

s
Nme: Russull Mcnamara
[OnbXHOCT: MecTteH pbkoBoauTEN
[ata n msacTo Ha nsgaeaHe: Redditch, 7 gekemspu 2017 r.
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by Honeywell

LIETUVIY

EB EKSPLOATACINIY SAVYBIY DEKLARACIJA

Pagal ES statybos produkty reglamenta Nr. 305/2011

1. Unikalus produkto identifikavimo
kodas (-ai):

2. Tipo numeris (-iai):
ApraSymas:

3. Paskirtis:

4. Gamintojas:
5. Prekybos jmoné:
6. Vertinimo sistema:

7. Notifikuotoiji jstaiga:

Notifikuotosios jstaigos numeris:

EB sertifikato numeris (-iai)

e NFXI-WS-zz
e NFXI-BS-zz

e NFXI-WS-zz
e NFXI-BS-zz

e Pirmoji raidé ,z“ nurodo pagrindo gaubto spalva:
o] P = visiSkai balta
o0 D = detektoriaus balta (dramblio kaulo)
e  Antroji raidé ,z“ nurodo korpuso spalva:
o] R =raudona
o] P = visiSkai balta
o0 D = detektoriaus balta (dramblio kaulo)

Pagrindai / pagalbiniai jrenginiai

B501AP Zemo profilio pagrindas
Bxx gilus pagrindas
Wxx vandeniui atsparus pagrindas

NFXI-WS-zz: Prie sienos tvirtinamas garsinis signalizatorius su
trumpojo jungimo izoliatoriumi

NFXI-BS-zz:  Ant pagrindo montuojamas garsinis signalizatorius su

trumpojo jungimo izoliatoriumi

Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemos, montuojamos pastatuose
arba netoli jy

KAC Alarm Company
KAC House

Thornhill Road

North Moons Moat
Redditch

B98 9ND

UK

Notifier by Honeywell

Pittway Systems Technology Group Europe Limited
Caburn House

2B Brooks Road

Lewes

BN7 2BY

UK

1 sistema
BRE Global Ltd
2831

2831-CPR-F2245 — NFXI-WS-zz
2831-CPR-F2247 — NFXI-BS-zz

8. Europos techninio jvertinimo nuoroda: = Netaikoma
9. Deklaruotos eksploatacinés savybés:
EN 54-3: Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemos — garsiniai signalizatoriai
Skyrius Esminé charakteristika Eksploatacinés
savybés
4.1 Atitiktis Atitinka
4.2 Garso lygis Atitinka
4.3 Daznio ir garso modelis Atitinka
4.4 Patvarumas Atitinka
4.5 Konstrukcija Atitinka
DOP Ref: DOP0O08SNO
oneywe rewont
Date: 02/08/2017
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4.6 Zenklinimas ir duomenys Atitinka
5.2 Atkuriamumas Atitinka
5.3 Eksploatacinés savybés eksploatuojant Atitinka
5.4 Patvarumas Atitinka
5.5 Sausa kaitra (eksploatuojant) Atitinka
5.6 Sausa kaitra (patvarumas) Atitinka
5.7 Saltis (eksploatuojant) Atitinka
5.8 Drégna kaitra, cikliSka (eksploatuojant) Atitinka
5.9 Drégna kaitra, pastovi bisena (patvarumas) Atitinka
5.10 Drégna kaitra, cikliSka (patvarumas) Atitinka
5.11 Sieros dioksido (SO2) sukeliama korozija (patvarumas) Atitinka
5.12 Sukrétimas (eksploatuojant) Atitinka
5.13 Sutrenkimas (eksploatuojant) Atitinka
5.14 Vibracija, sinusiné (eksploatuojant) Atitinka
5.15 Vibracija, sinusiné (patvarumas) Atitinka
5.16 Elektromagnetinis suderinamumas (EMS) ir atsparumas (eksploatuojant) Atitinka
5.17 Gaubto suteikiama apsauga Atitinka

EN 54-17: Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemos — trumpojo jungimo izoliatoriai

Skyrius ApraSymas Eksploatacinés
savybés
4.2 Visos busenos indikacija Atitinka
4.3 Pagalbiniy jrenginiy prijungimas Atitinka
4.4 Atjungiamy trumpojo jungimo izoliatoriy stebéjimas Atitinka
4.5 Gamintojo koregavimas Atitinka
4.6 Reguliavimas vietoje Atitinka
4.7 Zenklinimas Atitinka
4.8 Duomenys Atitinka
49 Papildomi reikalavimai, kuriuos turi atitikti programine jranga valdomi trumpojo Atitinka
jungimo izoliatoriai
5.15 Funkciniai bandymai Atitinka
5.2 Atkuriamumas Atitinka
5.3 Maitinimo jtampos kitimas Atitinka
5.4 Sausa kaitra (eksploatuojant) Atitinka
5.5 Saltis (eksploatuojant) Atitinka
5.6 Drégna kaitra, cikliSka (eksploatuojant) Atitinka
5.7 Drégna kaitra, pastovi busena (patvarumas) Atitinka
5.8 Sieros dioksido (SO2) sukeliama korozija (patvarumas) Atitinka
5.9 Sukrétimas (eksploatuojant) Atitinka
5.10 Sutrenkimas (eksploatuojant) Atitinka
5.11 Vibracija, sinusiné (eksploatuojant) Atitinka
5.12 Vibracija, sinusiné (patvarumas) Atitinka
5.13 EMS atsparumas Atitinka

10. 1ir 2 punktuose nurodyto produkto eksploatacinés savybés atitinka 9 punkte deklaruojamas eksploatacines
savybes. Si eksploataciniy savybiy deklaracija iSduota tik 4 punkte nurodyto gamintojo atsakomybe.

Pasirasyta (kas ir kieno vardu): KAC Alarm Company Ltd

.
/%/«;/M ey

Vardas ir pavardé: Russull Mcnamara
Pareigos: |monés vadovas
ISdavimo data ir vieta: Redditch, 2017 m. gruodZio 7 d.
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Page 31

DOP Ref: DOP008NO
0 neywe Revision 01




NOTIFIER

by Honeywell

EESTI KEEL

EU TOIMIVUSDEKLARATSIOON

Vastavalt ELi ehitustoodete maarusele nr 305/2011

1. Toote kordumatu(d)
identifitseerimiskood(id):

2. Tuubinumber/-numbrid:
Kirjeldus:

3. Kavandatud kasutusotstarve:

4. Tootja:

5. Kaubandusettevéte:

6. Hindamisslisteem:

7. Teavitatud asutus:

Teavitatud asutuse number:

EU sertifikaadi number/numbrid:

e NFXI-WS-zz
e NFXI-BS-zz

e NFXI-WS-zz
e NFXI-BS-zz

kus:

e esimene z-tiht téhistab alumise aare varvi:
0 P =puhasvalge
o D =andur valge (elevandiluu)

e teine z-taht téhistab korpuse varvi:
o] R = punane
0 P =puhasvalge
o D =andur valge (elevandiluu)

Alused/abiseadmed

B501AP madal alus
Bxx siigav alus
Wxx veekindel alus

NFXI-WS-zz: seinale paigaldatav helisignaaliseade koos
luhisisolaatoriga
NFXI-BS-zz: alusele paigaldatav helisignaaliseade koos
lUhisisolaatoriga

Tulekahju avastamise ja tulekahjusignalisatsioonisiisteemid ehitiste
sees ja Umber

KAC Alarm Company
KAC House

Thornhill Road

North Moons Moat
Redditch

B98 9ND
Uhendkuningriik

Notifier by Honeywell

Pittway Systems Technology Group Europe Limited
Caburn House

2B Brooks Road

Lewes

BN7 2BY

Uhendkuningriik

Susteem 1
BRE Global Ltd
2831

2831-CPR-F2245 — NFXI-WS-zz
2831-CPR-F2247 — NFXI-BS-zz

8. Euroopa tehnilise hinnangu Ei kohaldata
viitenumber:
9. Deklareeritud toimivus:
EN 54-3: Tulekahju avastamise ja tulekahjusignalisatsioonististeemid — Helisignaaliseadmed
Klausel P&hiomadus Toimivus
4.1. Vastavus Vastab
4.2, Helitase Vastab
4.3. Sagedus ja helimuster Vastab
4.4, Kestus Vastab
4.5. Konstruktsioon Vastab
DOP Ref: DOP0O08SNO
0 neywe Revision 01
Date: 02/08/2017
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4.6. Maérgistus ja andmed Vastab
5.2. Korratavus Vastab
5.3. Talitlusjéudlus Vastab
5.4. Kestus Vastab
5.5. Kuiv soojus (talitlus) Vastab
5.6. Kuiv soojus (vastupidavus) Vastab
5.7. Kulm (talitlus) Vastab
5.8. Tsukliline niiske soojus (talitlus) Vastab
5.9. Pusivalt niiske soojus (vastupidavus) Vastab
5.10. Tsukliline niiske soojus (vastupidavus) Vastab
5.11. Véaaveldioksiidist (SO2) tingitud korrosioon (vastupidavus) Vastab
5.12. L6Ok (talitlus) Vastab
5.13. Kokkupbrge (talitlus) Vastab
5.14. Sinusoidne vibratsioon (talitlus) Vastab
5.15. Sinusoidne vibratsioon (vastupidavus) Vastab
5.16. Elektromagnetiline thilduvus (EMC), héiringutaluvus (talitlus) Vastab
5.17. Kaitsekate Vastab

EN 54-17: Tulekahju avastamise ja tulekahjusignalisatsioonisiisteemid — Liihisisolaatorid

Klausel Kirjeldus Toimivus
4.2. Integreeritud oleku naidik Vastab
4.3. Abiseadmete Uhendamine Vastab
4.4. Eemaldatavate lUhisisolaatorite seire Vastab
4.5. Tootja kohandused Vastab
4.6. Kohapealsed kohandused Vastab
47. Margistus Vastab
4.8. Andmed Vastab
4.9. Noéuded tarkvaraga juhitavatele luhisisolaatoritele Vastab
5.15 Funktsionaalsed katsed Vastab
5.2. Korratavus Vastab
5.3. Toitepinge kdikumine Vastab
5.4. Kuiv soojus (talitlus) Vastab
5.5. Kalm (talitlus) Vastab
5.6. Tsukliline niiske soojus (talitlus) Vastab
5.7. Pusivalt niiske soojus (vastupidavus) Vastab
5.8. Vaaveldioksiidist (SO2) tingitud korrosioon (vastupidavus) Vastab
5.9. L6k (talitlus) Vastab
5.10. Kokkupbrge (talitlus) Vastab
5.11. Sinusoidne vibratsioon (talitlus) Vastab
5.12. Sinusoidne vibratsioon (vastupidavus) Vastab
5.13. EMC hairingutaluvus Vastab

10. Punktides 1 ja 2 kindlaksméaératud toote toimivus on koosk®las punktis 9 osutatud deklareeritud toimivusega.
Ké&esolev toimivusdeklaratsioon on vélja antud punktis 4 kindlaksmaératud tootja ainuvastutusel.

Tootja poolt ja nimel allkirjastanud: KAC Alarm Company Ltd

J
%/{:4{/{{ Ou{/(

/
Nimi: Russull Mcnamara
Ametinimetus: Tehase juht
Véljaandmise koht ja kuupéaev: Redditch, 7. detsember 2017

Date: 02/08/2017
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EAAHNIKA

AHAQZH EMIAOZEQN EK

Z0pewva pe Tov Kavovioué tng EE apiB. 305/2011 yia TIG SOMIKEG KATAOKEUEG

1. Movadikog KwdIKOS avayvwpiong
TTPOIGVTOG:

2. Ap1Bu6¢g TUTTOU:

Meprypaery:

3. MpoBAetréuevn xpron:

4. KaTtaokeuaoTng:

5. EptropikA etaipeia:

6. ZuoTtnua agiohéynong:
7. Koivotroinuévog gopéag:
ApIBUOGS KovoTTOINUEVOU POopEat

Ap1Bu6g MoTtotroinTikou EK

8. Avagopd EupwTraikig TeXVIKAG
A&loAoynong:

9. AnAwBeioeg emdOOEIG:

e NFXI-WS-zz
e NFXI-BS-zz

e NFXI-WS-zz
e NFXI-BS-zz

Otrou

e To TPpWTO Z UTTOSNAWVEI TO XPWHA TOU TTAAIGIOU:
o] O = OAGAeuko
o] | =IBoudp

e To 8eUTEPO Z UTTOBNAWVEI TO XPWHA TOU CWHATOG:
o] K = Kokkivo
o] O = OAGAeuko
o | =IBoudp

Bdoeig / BonBnTikOG £€OTTAIOUOG

B501AP XaunAou TUTToU Bdon
Bxx BaBeia Baon
Wxx adidppoxn Bdaon
NFXI-WS-zz: HXNTIKOG JETPNTAG TOIXOU PE JOVWTH EvavTl
BPAXUKUKAWUATOG
NFXI-BS-zz:  HXNTIKOG peTpNTAG YE BAON YE HOVWTH €vavTi
BpaxukukAwPaTog

JUoTApATA TTUPAVIXVEUONG Kal cuvayEPUOU TTUPKAYIAG EYKATESTNHEVA
Méoa Kal yUpw aTrd KTipia

KAC Alarm Company
KAC House

Thornhill Road

North Moons Moat
Redditch

B98 9ND

UK

Koivotroiwyv até tn Honeywell

Pittway Systems Technology Group Europe Limited
Caburn House

2B Brooks Road

Lewes

BN7 2BY

UK

ZuoTtnua 1
BRE Global Ltd
2831

2831-CPR-F2245 — NFXI-WS-zz
2831-CPR-F2247 — NFXI-BS-zz

Agv uttdpyel

EN 54-3: ZuoTAMATA TTUPAVIXVEUCNG KOl CUVAYEPMOU TTUPKAYIAG — HXNTIKOI HeETPNTEG
Mapdypagog | Baoikd XapakTnpIioTIKO Emdéosig
4.1. ZUPPOpPPWON EmiTuxia
4.2. 2146un Axou Emituxia
4.3. ZuxvoTNnNTa KOl TTPOTUTTO fX0U EmiTuxia
4.4, Avtoxn EmiTuxia
DOP Ref: DOP0O08SNO
oneywe Revon o1
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4.5 Kataokeun Emituxia
4.6 2Auavon kai dedopéva Emituxia
5.2 AuvatdtnTta avatrapaywyng Emtuxia
5.3 NEITOUPYIKEG ETTIOOCEIG Emituxia
5.4 Avtoxn Emituxia
5.5 Oepuog aépag (Aeiroupyia) Emtuxia
5.6 Oepudg aépag (avBekTIKOTNTA) Emituxia
5.7 KpuUo (Aeitoupyia) Emituxia
5.8 Yypr) BeppdTtnTa, KUKAIKN (AsiToupyia) Emiruyia
5.9 Yypn BeppotnTa, otabepr| katdoTaon (avOEKTIKOTNTA) Emituxia
5.10 Yypn BeppoTnTa, KUKAIKY (avOeKTIKOTNTA) Emituxia
5.11 O¢idwan dio&eidiou Tou Bgiou (SO2) (avBekTIKOTNTA) Emtuxia
5.12 Kpadaoudg (Asitoupyia) Emituxia
5.13 Kpouon (Asitoupyia) Emituxia
5.14 Advnaon, nuitovoeidng (Aerroupyia) Emtuxia
5.15 Advnaon, NUITOVOEIBNG (aVOEKTIKOTNTA) Emituxia
5.16 ATtpwaia évavtl nAekTpopayvnTikig cuppBarétntag (EMC) (Aeitoupyia) Emituxia
5.17 MpoaTagia epIBARuaTog Emtuxia
EN 54-17: ZuoThuaTd TTUPAVIXVEUONG KOI CUVAYEPHOU TTUPKAYIAS — MovWTEG évavTl BPaXUKUKAWUATOG
Mapdypagog | Mepiypaen Emdoéotig
4.2. ‘Evdeign kardoTaong evowudTtwaong Emituxia
4.3. ZUvdean BondNTIKWY CUCKEUWV EmiTuxia
4.4, MapakoAoUBnon ATTOCTIWHEVWY HOVWTWY EVAVTI BPAXUKUKAWUATOG EmiTuxia
4.5. PubBuioeig kataokeuaoTh Emituxia
4.6. EmTémeg pubuioeig EmiTuxia
4.7 ZAPavaon EmiTuxia
4.8 Aedopéva Emituxia
4.9. MpboBeTEG ATTAITACEIG VIO HOVWTEG £VAVTI BPAXUKUKAWUATOG TTOU EAEYXOVTaI Emituxia
Méow AoyiopIKoU

5.15 NEITOUPYIKEG BOKIYEG Emituxia
5.2 AuvatétnTta avatrapaywyng Emituxia
5.3 Alakupavan Tng Tdong Tpopodoaiag EmiTuxia
5.4 Oepuodg aépag (Aeiroupyia) Emituxia
5.5 KpuUo (AeiToupyia) Emituxia
5.6 Yypr) BeppdTnTa, KUKAIKN (AsiToupyia) EmiTuxia
5.7 Yypn BeppotnTa, otabepr| katdoTaon (avOEKTIKOTNTA) Emituxia
5.8 Ogidwaon d1o&eidiou Tou Beiou (SO2) (avBekTIKOTNTA) Emituxia
5.9 Kpadaoudg (Aeiroupyia) EmiTuxia
5.10 Kpouon (Asitoupyia) Emituxia
5.11 Advnaon, nuitovoeldng (Aeimoupyia) Emituxia
5.12 Advnaon, NUITOVOEIBAG (aVOEKTIKOTNTA) EmiTuxia
5.13 Atpwaia évavti EMC Emituxia

10. O emddoeig Tou TTPOIGVTOG TTou TTPoadlopifovTal oTa onueia 1 kal 2 gival cUPPWVEG PE TIG SNAwBEIoES £MIBOOEIG
oTo onueio 9. H Trapouoa drAwon TIO00EWV eKBIBETAI UE ATTOKAEIOTIKE EUBUVN TOU KATOOKEUAOTH| TTOU
TTpoodIopifeTal 0TO onueio 4

YTroypd@eTal yia Kal €K KAC Alarm Company Ltd
MéPOUG TNG:

/)
/%/KJ’Z{ o-:/(

OVOouaTETTWVUHO: Russull Mcnamara
AppodiétnTa: YT1reuBuvog TotroBeoiag
Huepounvia kar Té1T0G Redditch, 7 AekepBpiou 2017
€kdoang:

DOP Ref: DOP008NO
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NOTIFIE R SLOVENSCINA
by Honeywell F
IZJAVA O LASTNOSTIH ES

Skladno z uredbo EU o gradbenih proizvodih §t. 305/2011

1. Enotne identifikacijske oznake tipa e NFXI-WS-zz
proizvoda: e NFXI-BS-zz
2. Stevilke tipov: e NFXI-WS-zz

e NFXI-BS-zz
Pri ¢emer

e Prva ¢rka z oznaCuje barvo obrobe:
o] P = Cista bela
o D = detektorsko bela (slonovina)
e Druga ¢rka z oznacuje barvo ohisja:
o] R =rdeca
o] P = Cista bela
o D = detektorsko bela (slonovina)

Osnove/pomoZna oprema

B501AP nizkoprofilna osnova
Bxx globoka osnova
WxX vodotesna osnova
Opis: NFXI-WS-zz: Sirena z izolatorjem proti kratkemu stiku za stensko
montazo
NFXI-BS-zz: Sirena z izolatorjem proti kratkemu stiku za montazo
na osnovi
3. Predvidena uporaba: Sistemi za zaznavanje poZara in pozZarno alarmni sistem za montazo
v zgradbah in okoli njih
4. Proizvajalec: KAC Alarm Company
KAC House

Thornhill Road
North Moons Moat
Redditch

B98 9ND

Zdruzeno kraljestvo

5. Prodajalec: Notifier by Honeywell
Pittway Systems Technology Group Europe Limited
Caburn House
2B Brooks Road

Lewes
BN7 2BY
ZdruZeno kraljestvo
6. Sistem ocenjevanja: Sistem 1
7. Priglaseni organ: BRE Global Ltd
St. priglasenega organa: 2831
Stevilke certifikatov ES 2831-CPR-F2245 — NFXI-WS-zz
2831-CPR-F2247 — NFXI-BS-zz
8. Referenca evropske tehni¢ne ocene: Ni upoStevno
9. Navedene lastnosti:
EN 54-3: Sistemi za zaznavanje pozara in pozarno alarmni sistem — sirene
Odstavek | Bistvene znacilnosti Lastnost
4.1. Skladnost I1zpolnjuje
4.2. Raven zvoka I1zpolnjuje
4.3. Frekvenca in zvo¢ni vzorec Izpolnjuje
4.4. Trajnost I1zpolnjuje
45 Zgradba I1zpolnjuje
4.6 Oznake in podatki Izpolnjuje

Date: 02/08/2017
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5.2 Obnovljivost Izpolnjuje
5.3 Delovne lastnosti Izpolnjuje
5.4 Trajnost I1zpolnjuje
5.5 Suha vroc€ina (v delovanju) Izpolnjuje
5.6 Suha vroc€ina (vzdrzljivost) Izpolnjuje
5.7 Mraz (v delovanju) I1zpolnjuje
5.8 Vlazna vrocina, ciklicna (v delovanju) I1zpolnjuje
5.9 Vlazna vroc€ina, stalna (vzdrzljivost) I1zpolnjuje
5.10 Vlazna vrocina, cikli€na (vzdrzljivost) I1zpolnjuje
5.11 Zveplov dioksid (S02) — korozija (vzdrZljivost) I1zpolnjuje
5.12 Sunek (v delovanju) I1zpolnjuje
5.13 Udarec (v delovanju) I1zpolnjuje
5.14 Vibracije, sinusne (v delovanju) I1zpolnjuje
5.15 Vibracije, sinusne (vzdrZljivost) I1zpolnjuje
5.16 Elektromagnetna skladnost (EMC) — odpornost (v delovanju) I1zpolnjuje
5.17 Zascita ohija Izpolnjuje

EN 54-17: Sistemi za zaznavanje poZara in poZarno alarmni sistem — izolatorji proti kratkemu stiku

Odstavek | Opis Lastnost
4.2. Vgrajena indikacija stanja I1zpolnjuje
4.3. Povezava pomoznih naprav I1zpolnjuje
4.4, Nadzor odstranljivih izolatorjev proti kratkemu stiku Izpolnjuje
4.5. ProizvajalCeve prilagoditve I1zpolnjuje
4.6. Nastavitve na kraju uporabe I1zpolnjuje
4.7 Oznaka Izpolnjuje
4.8 Podatki I1zpolnjuje
4.9. Dodatne zahteve za programsko krmiljene izolatorje proti kratkemu stiku I1zpolnjuje
5.15 Funkcionalni testi I1zpolnjuje
5.2 Obnovljivost I1zpolnjuje
5.3 Spremembe napajalne napetosti I1zpolnjuje
5.4 Suha vroc€ina (v delovanju) I1zpolnjuje
5.5 Mraz (v delovanju) I1zpolnjuje
5.6 Vlazna vrocina, ciklicna (v delovanju) I1zpolnjuje
5.7 Vlazna vroc€ina, stalna (vzdrzljivost) I1zpolnjuje
5.8 Zveplov dioksid (SO2) — korozija (vzdrZljivost) I1zpolnjuje
5.9 Sunek (v delovanju) I1zpolnjuje
5.10 Udarec (v delovanju) Izpolnjuje
5.11 Vibracije, sinusne (v delovanju) I1zpolnjuje
5.12 Vibracije, sinusne (vzdrZljivost) I1zpolnjuje
5.13 Odpornost na elektromagnetne motnje Izpolnjuje
10. Lastnostizdelka, navedena v to¢kah 1 in 2, je skladna z deklarirano lastnostjo v to¢ki 9. Izjava o lastnostih
je izdana na lastno odgovornost proizvajalca, navedenega v tocki 4.
Podpisano za in vimenu: KAC Alarm Company Ltd

5

q&/{/«/{{ BH

i
Ime: Russull Mcnamara
Funkcija: Vodja lokacije
Datum in kraj izdaje: Redditch, 7. december 2017

oneywell
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by Honeywell

LATVIESU

EK EKSPLUATACIJAS IPASIBU DEKLARACIJA

Saskana ar ES Regulu Nr. 305/2011, ar ko nosaka saskanotus buvizstradajumu tirdzniecibas nosacijumus

1. Unikals(-i) izstradajuma(-u)
identifikacijas kods(-i):

2. Tipa(-u) numurs(-i):

Apraksts:
3. Paredzétais lietojums:
4. Razotajs:
5. PardoSanas uznémums:
6. NovértéSanas sistéma:
7. Pilnvarota iestade:

Pilnvarotas iestades numurs:

EK sertifikata(-u) numurs(-i)

NFXI-WS-zz
e NFXI-BS-zz

NFXI-WS-zz
NFXI-BS-zz

Kur

e  Pirmais burts z norada virsmas krasu:
o P = tiri balta
0 D = detektora balta (zilonkaula krasa)

e  Otrais burts z norada korpusa krasu:
o] R = sarkana
o] P = tiri balta
0 D = detektora balta (zilonkaula krasa)

Pamatnes/paligierices

B501AP zema profila pamatne
Bxx padzilinata pamatne
Wxx Udensizturiga pamatne

NFXI-WS-zz: Pie sienas stiprindma skanas signalizacijas ierice ar
Tssavienojuma izolatoru

NFXI-BS-zz: Pie pamatnes stiprinama skanas signalizacijas ierice
ar 1ssavienojuma izolatoru

Ugunsgréka uztverSanas un ugunsgréka signalizacijas sistémas, kas
uzstaditas €kas un ap tam

KAC Alarm Company
KAC House

Thornhill Road

North Moons Moat
Redditch

B98 9ND

Apvienota Karaliste

Notifier by Honeywell

Pittway Systems Technology Group Europe Limited
Caburn House

2B Brooks Road

Lewes

BN7 2BY

Apvienota Karaliste

1. sistema
BRE Global Ltd
2831

2831-CPR-F2245 — NFXI-WS-zz
2831-CPR-F2247 — NFXI-BS-zz

8. Eiropas tehniska novértéjuma Nav piemérojams
atsauce:
9. Noraditas ekspluatacijas 1pasibas:
EN 54-3: Ugunsgréka uztverSanas un ugunsgréka signalizacijas sisttmas — skanas signalizacijas
ierices
Pants Bitiska ekspluatacijas 1ipasiba Izpilde
4.1. Atbilstiba Sekmiga
4.2. Skanas limenis Sekmiga
4.3. Frekvences un skanas modelis Sekmiga
4.4. Izturigums Sekmiga
DOP Ref: DOP0O08SNO
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4.5 Konstrukcija Sekmiga
4.6 Markésana un dati Sekmiga
5.2 Reproducéjamiba Sekmiga
5.3 Ekspluatacijas veiktspéja Sekmiga
5.4 Izturigums Sekmiga
5.5 Sausa sildiSana (ekspluatacija) Sekmiga
5.6 Sausa sildiSana (izturiba) Sekmiga
5.7 AtdzesésSana (ekspluatacija) Sekmiga
5.8 Mitra sildiSana, cikliska (ekspluatéacija) Sekmiga
5.9 Mitra sildiSana, stabils stavoklis (izturiba) Sekmiga
5.10 Mitra sildiSana, cikliska (izturiba) Sekmiga
5.11 Séra dioksida (SO2) korozija (izturiba) Sekmiga
5.12 Triecieni (ekspluatacija) Sekmiga
5.13 Sitieni (ekspluatacija) Sekmiga
5.14 Vibracija, sinusoidala (ekspluatacija) Sekmiga
5.15 Vibracija, sinusoidala (izturiba) Sekmiga
5.16 Elektromagnétiskas saderibas (EMS) imunitate (ekspluatacija) Sekmiga
5.17 Korpusa aizsardziba Sekmiga

EN 54-17. Ugunsgréka uztverSanas un ugunsgréka signalizacijas sistémas — Issavienojuma izolatori

Pants Apraksts Izpilde

4.2. Kopéja statusa radijums Sekmiga
4.3. Paligiericu pievienoSana Sekmiga
4.4. Atvienojamu Tssavienojuma izolatoru uzraudziba Sekmiga
4.5. RaZzotaja reguléjumi Sekmiga
4.6. Reguléjumi ekspluatacijas vieta Sekmiga
4.7 Markésana Sekmiga
4.8 Dati Sekmiga
4.9. Papildu prasibas ar programmatiru kontrolétiem Tssavienojuma izolatoriem Sekmiga
5.1.5 Funkcionalie testi Sekmiga
5.2 Reproducéjamiba Sekmiga
5.3 Padeves sprieguma novirze Sekmiga
5.4 Sausa sildiSana (ekspluatacija) Sekmiga
5.5 AtdzesésSana (ekspluatacija) Sekmiga
5.6 Mitra sildiSana, cikliska (ekspluatacija) Sekmiga
5.7 Mitra sildiSana, stabils stavoklis (izturiba) Sekmiga
5.8 Séra dioksida (SO2) korozija (izturiba) Sekmiga
5.9 Triecieni (ekspluatacija) Sekmiga
5.10 Sitieni (ekspluatacija) Sekmiga
5.11 Vibracija, sinusoidala (ekspluatacija) Sekmiga
5.12 Vibracija, sinusoidala (izturiba) Sekmiga
5.13 EMS imunitate Sekmiga

10. 1.un 2. punktd minéta izstradajuma ekspluatacijas Tpasibas atbilst 9. punkta noraditajam ekspluatacijas
Tpasibam. Ekspluatacijas Tpasibu deklaraciju uz savu atbildibu izsniedz 4. punkta minétais razotajs.

Parakstits uznémuma varda: KAC Alarm Company Ltd

J

Vards, uzvards: Rasels Maknamara (Russull Mcnamara)
Amats: lestades vaditajs
IzdoSanas datums un vieta: 2017. gada 7. decembris, Redi¢a
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VYHLASENIE ES O PARAMETROCH

Podra nariadenia EU &. 305/2011 o stavebnych vyrobkoch

1. Jedinec¢né identifikacné kédy vyrobkov:

2. Typové ¢Eisla:

Opis:
3. Zamyslané pouzitie:
4. Vyrobca:
5. Obchodna spolo¢nost:
6. Systém posudzovania:
7. Notifikovany organ:

Cislo notifikovaného organu:

Cisla osvedéeni ES:

NFXI-WS-zz
e NFXI-BS-zz

e NFXI-WS-zz
e NFXI-BS-zz

Kde
e prvé pismeno z udava farbu obruby:

o P = ¢ista biela,

o D = detektorova biela (slonovina);
e druhé pismeno z udava farbu tela:

o R = ¢ervena,

o P =(ista biela,

o D = detektorova biela (slonovina).

Zakladne/pomocné zariadenia

B501AP nizka zakladna
Bxx hlboka zakladna
Wxx vodotesna zakladna

NFXI-WS-zz: Siréna s oddelovacim prvkom proti skratu
a inStalaciou na stenu

NFXI-BS-zz: Siréna s oddefovacim prvkom proti skratu
a instalaciou na zakladriu

Systémy hlasenia poziaru a poziarneho poplachu nainstalované
v budovach a vedfa budov

KAC Alarm Company
KAC House

Thornhill Road

North Moons Moat
Redditch

B98 9ND

Spojené kralovstvo

Notifier by Honeywell

Pittway Systems Technology Group Europe Limited
Caburn House

2B Brooks Road

Lewes

BN7 2BY

Spojené kralovstvo

Systém 1
BRE Global Ltd
2831

2831-CPR-F2245 — NFXI-WS-zz
2831-CPR-F2247 — NFXI-BS-zz

8. Odkaz na eurépske technické postdenie:  Neuplatiiuje sa
9. Deklarované parametre:
EN 54-3: Elektricka poziarna signalizacia — zariadenia akustickej poplachovej signalizacie poZziaru
Ustanovenie | Zakladna charakteristika Parametre
4.1. Sdlad Vyhovuje
4.2. Hladina zvuku Vyhovuje
4.3. Frekvencia a zvukovy vzor Vyhovuje
4.4. Trvanlivost Vyhovuje
45 Konstrukcia Vyhovuje
4.6 Oznacenie a udaje Vyhovuje
DOP Ref: DOP0O08SNO
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5.2 Reprodukovatelnost Vyhovuje
5.3 Prevadzkové parametre Vyhovuje
5.4 Trvanlivost Vyhovuje
5.5 Suché teplo (v prevadzke) Vyhovuje
5.6 Suché teplo (odolnost) Vyhovuje
5.7 Chlad (v prevadzke) Vyhovuje
5.8 VIhké teplo, cyklické (v prevadzke) Vyhovuje
5.9 VIhké teplo, stabilny stav (odolnost) Vyhovuje
5.10 VIhké teplo, cyklické (odolnost) Vyhovuje
5.11 Korozia spdsobena oxidom siricitym (SO2) (odolnost) Vyhovuje
5.12 Otrasy (v prevadzke) Vyhovuje
5.13 Néarazy (v prevadzke) Vyhovuje
5.14 Vibréacie, sinusové (v prevadzke) Vyhovuje
5.15 Vibracie, sinusové (odolnost) Vyhovuje
5.16 Elektromagneticka kompatibilita (EMC) — odolnost' (v prevadzke) Vyhovuje
5.17 Ochrana krytom Vyhovuje
EN 54-17: Elektricka poZiarna signalizacia — oddelovacie prvky proti skratu

Ustanovenie | Opis Parametre
4.2. Indikator neporuseného stavu Vyhovuje
4.3. Pripojenie pomocnych zariadeni Vyhovuje
4.4, Monitorovanie odpojitelnych oddelovacich prvkov proti skratu Vyhovuje
4.5, Upravy vyrobcu Vyhovuje
4.6. Upravy na pracovisku Vyhovuje
4.7 Oznacenie Vyhovuje
4.8 Udaje Vyhovuje
4.9. Dalsie poZiadavky na softvérovo ovladané oddelovacie prvky proti skratu Vyhovuje
5.15 Testy funk&nosti Vyhovuje
5.2 Reprodukovatelnost Vyhovuje
5.3 Kolisanie napéjacieho napatia Vyhovuje
5.4 Suché teplo (v prevadzke) Vyhovuje
5.5 Chlad (v prevadzke) Vyhovuje
5.6 VIhké teplo, cyklické (v prevadzke) Vyhovuje
5.7 Vlhkeé teplo, stabilny stav (odolnost) Vyhovuje
5.8 Korozia spdsobena oxidom siricitym (SO2) (odolnost) Vyhovuje
5.9 Otrasy (v prevadzke) Vyhovuje
5.10 Narazy (v prevadzke) Vyhovuje
5.11 Vibréacie, sinusové (v prevadzke) Vyhovuje
5.12 Vibracie, sinusové (odolnost) Vyhovuje
5.13 Elektromagnetickd kompatibilita — odolnost Vyhovuje

10. Parametre vyrobku identifikovaného v bodoch 1 a 2 st v stlade s deklarovanymi parametrami uvedenymi
v bode 9. Toto vyhlasenie o parametroch sa vydava v ramci vyhradnej zodpovednosti vyrobcu uvedeného

v bode 4.

Podpisané za a v mene: KAC Alarm Company Ltd

5

/%/d./{{ o-f/(

Meno: Russull Mcnamara
Funkcia: Veduci pracoviska
Déatum a miesto vydania: Redditch, 7. decembra 2017

oneywell
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